9/2009 Z.z.

VYHLASKA

Ministerstva vnutra Slovenskej republiky
z 20. decembra 2008,

ktorou sa vykonava ziakon o cestnej premavke
a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky (d’alej len "ministerstvo vnutra") podl'a § 34 ods. 6,
§44 0ds.9,§ 51 ods. 5, § 58 ods. 2, § 60 ods. 13, § 62 ods. 3, § 63 ods. 3, § 85, § 94 ods. 4, §
101 ods. 8, § 123 ods. 18, § 125 ods. 4, § 128 ods. 3, § 133 ods. 3 a § 140 ods. 8 zakona ¢.
8/2009 Z. z. o cestnej premavke a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len "zakon")
a po dohode s Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky podla § 86 ods. 6, § 87 ods.
6, § 88 ods. 7 a § 89 ods. 2 zakona ustanovuje:

§1

Oznacenie spojnice pri vleCeni
motorovych vozidiel a jej dlZzka
(k § 34 ods. 6 zakona)

Pri vledeni motorového vozidla musi byt’ dizka spojnice motorového vozidla taka, aby
vzdialenost’ medzi vozidlami nebola vicsia ako 6 m. Ak sa pouzije lano, nesmie byt
vzdialenost’ medzi vozidlami mensia ako 2, 5 m; ak sa pouZzije ty¢, nesmie byt’ mensia ako 1
m. Spojnica musi byt’ zreteI'ne oznacena, a to ty¢ striedavo prie€nymi ¢ervenymi a bielymi
pruhmi so Sirkou 7, 5 cm a lano Cervenou zastavkou alebo Stitkom s rozmermi najmenej 20
cm x 20 cm.

§2
Osobitné oznacenie vozidiel
(k § 44 ods. 9 zakona)

(1) Osobitné oznacenia st vyobrazené v prilohe €. 1 L. diele Casti IV.

(2) Osobitné oznacenie (¢. O 1 az O 4) sa umiestiiuje vnutri vozidla v pravej dolnej Casti
predného skla alebo v l'avej dolnej ¢asti zadného skla; ak to nie je mozné, osobitné oznacenie
sa umiestiiuje na inom vhodnom mieste v prednej alebo zadnej Casti vozidla. Osobitné



oznacenie musi byt vzdy dobre viditeI'né, nesmie obmedzovat’ vodi¢a vo vyhl'ade a nesmie
ohrozovat vodica ani prepravované osoby.

§3
Oznadovanie pre¢nievajiceho nakladu
(k § 51 ods. 5 zdkona)

Ak néaklad precnieva vozidlo vpredu alebo vzadu viac ako o0 40 cm alebo ak naklad na vozidle
alebo na jazdnej suprave precnieva do strany, precnievajici koniec ndkladu musi byt
oznaceny reflexnym oznacenim s ¢ervenymi a bielymi pruhmi Sirokymi 70 mm az 100 mm a
smerujicimi od pozdiZnej strednej roviny vozidla pod uhlom 450 nadol. Najmensia plocha
tohto oznadenia musi byt 0, 20 m2, pri¢om tato plocha musi mat’ tvar pravouholnika s dizkou
jednej strany najmenej 400 mm. Za precnievajuci naklad sa povazuje aj bicykel alebo iny
predmet prepravovany na nosi¢i namontovanom vzadu na vozidle.

§4
Oznacovanie osoby vykonavajtcej prace na ceste
(k § 58 ods. 2 zakona)

(1) Oznacenie osoby, ktora vykonava na ceste pracu spojent s jej udrzbou, opravou alebo
vystavbou alebo inl1 pracovnu ¢innost’, na ktort je opravnena, tvori viditeIny bezpecnostny
odev, napriklad bezpecnostna reflexna vesta, overal, nohavice, bunda alebo plastenka
oranzovej fluorescencnej farby, ktorého predna a zadna strana ma plochu najmenej 1 500
cm2.

(2) Ochranny odev podl'a odseku 1 musi byt’ vyhotoveny z fluorescenéného materidlu, spredu
aj zozadu opatreny dvoma vodorovnymi pasmi Sirokymi 5 cm az 10 cm, dlhymi najmenej 25
cm, vzdialenymi od seba 5 cm az 10 cm a umiestnenymi simerne na stredntl zvisll os tejto
plochy, pricom plocha ani jedného z pasov na hornej Casti odevu na stojacej osobe nesmie byt’
nizSie ako 90 cm nad Groviiou cesty. Pasy musia byt’ vyhotovené z bielej retroreflexnej folie
alebo z bielych odrazovych skiel.

Dopravné znacky a dopravné zariadenia
(k § 60 ods. 13 zakona)

§5

Zvislé dopravné znacky

(1) Zvislé dopravné znacky sa podl'a vyznamu ¢lenia do skupin

a) vystrazné znacky ’(AS\;Wplna

) znacky upravujtice prednost’ a dodatkové (skupina
tabul’ky s tvarom krizovatky P),

c) zékazové znacky (BS)kUplna

d) prikazové znacky (CS)kUplna

e) informativne prevadzkové znacky f;l;uplna

(skupina

f) informativne smerové znacky IS)
1



(skupina

g) informativne iné znacky i
h) dodatkové tabul’ky (ES)kuplna

(2) Vystrazné znacky skupiny A upozoriiuji na miesta, kde ucastnikovi cestnej premavky
mdze hrozit’ nebezpecenstvo a kde musi dbat’ na zvySena opatrnost’.

(3) Znacky upravujuce prednost’ a dodatkové tabulky s tvarom krizovatky skupiny P
ustanovuju a spresiiuju ucastnikom cestnej premavky prednost’ v jazde v krizovatke alebo na
mieste, v ktorom treba prikazat’, zopakovat’ alebo zdoraznit’ povinnost’ dat’ prednost’ v jazde.

(4) Zékazové znacky skupiny B ustanovuju ucastnikovi cestnej premavky zakazy alebo
obmedzenia.

(5) Prikazové znacky skupiny C ustanovuji G€astnikovi cestnej premavky prikazy a
povinnosti.

(6) Informativne prevadzkové znacky skupiny IP, informativne smerové znacky skupiny IS a
informativne iné znacky skupiny II poskytujii ucastnikovi cestnej premavky potrebné
informacie dopravného vyznamu alebo sluzia na jeho orientaciu; spravidla mu aj ustanovuju
urcité zékazy, obmedzenia alebo prikazy a povinnosti.

(7) Dodatkové tabulky skupiny E spresiiuji, dopiiiajii alebo obmedzuju vyznam zvislej
dopravnej zna¢ky, pod ktorou st na jednom stipiku alebo na inej nosnej konstrukcii
umiestnené; ak sa tym nenarusi ¢itate'nost’ zvislej dopravnej znacky, mozno napisy a
symboly vyznacit’ priamo v spodnej Casti prislusnej zvislej dopravnej znacky.

(8) Zvislé dopravné znacky sa podla pouZitia a vyhotovenia ¢lenia na

a) trvalé,
b) trvalé s premennym symbolom,
C) prenosné.

(9) Zvislé trvalé dopravné znacky st znacky zobrazené na podkladovej tabuli, ktora je
umiestnena zvislo na stlpiku alebo na inej nosnej konstrukcii pevne spojenej so zemou; ak je
podklad presvetleny, musi sa na prednu stranu znacky pouZit’ priesvitna retroreflexna folia.

(10) Zvislé trvalé dopravné znacky s premennym symbolom (d’alej len "premenné znacky")
si znacky zobrazené na elektronickom (€. Z 11a) alebo na elektromechanickom paneli na
premenné znacky (€. Z 11b); premenné znacky st nadradené prenosnym a trvalym zvislym
dopravnym znackam. Ako premenné znacky nemdzu byt’ zobrazené zvislé dopravné znacky
¢.PlazP15.

(11) Zvislé prenosné dopravné znacky su znacky zobrazené na podkladovej tabuli, ktora je
umiestnena zvislo na &erveno-bielom pruhovanom stipiku alebo na stojane, alebo na inej
nosnej konStrukeii, ktord nie je pevne spojend so zemou, ale je dostatocne stabilna, alebo je
umiestnena na vozidle; pouzivaju sa pri do¢asnej zmene organizacie miestnej upravy cestnej
premavky.



(12) Zvislé zdkazové alebo prikazové dopravné znacky umiestnené nad vyznacenym jazdnym
pruhom platia len pre jazdny pruh, nad ktorym st umiestnené, a zvislé¢ dopravné znacky
upravujuce zékaz zastavenia alebo statia na jednosmernej ceste platia len pre tu stranu cesty,
pri ktorej su umiestnené.

(13) Zakaz, obmedzenie alebo prikaz vyplyvajuci z prislusnej zvislej dopravnej znacky sa
kon¢i na vzdialenejSej hranici najblizsej krizovatky, ak nie je skor skonceny inak; to neplati
pre

a) zvislé dopravné znacky oznacujice obec, miestnu Cast’ obce, obytna zoénu, pesiu zénu,
Skolsku zonu, zoénu s dopravnym obmedzenim, zonu s platenym alebo regulovanym statim,
dial’nicu a rychlostnu cestu, ktorych platnost’ sa kon¢i dopravnou znackou oznacujicou ich
skondenie,

b) zvislé dopravné znacky ¢. P 1 az P 15, ktoré platia pre najblizsiu krizovatku,

c) zvislé dopravné znacky €. IP 12 az IP 17b, ak nie su pouzité v spojeni s prisluSnymi
vodorovnymi dopravnymi znackami, ktorych platnost’ sa kon¢i 5 m pred hranicou najblizse;j
krizovatky, ak nie je skor skoncena inak; vjazd a vyjazd z miesta mimo cesty len prerusuje ich
platnost’.

§6

Vodorovné dopravné znacky

(1) Vodorovné dopravné znacky (€. V 1a az V 17) su znacky zobrazené ako ¢iary, $ipky,
napisy, symboly alebo vyznamové symboly na ceste a jej sucastiach, samostatne alebo v
spojeni so zvislymi dopravnymi znackami, pripadne s dopravnymi zariadeniami, ktorych
vyznam zddraziuju alebo spresiuju.

(2) Vodorovna trvala dopravna znacka je znacka zhotovena na povrchu cesty, parkoviska
alebo na inej dopravnej ploche aplikovanim naterovych latok, termoplastickych materialov,
materidlov tvrdnucich za studena, vopred pripravenych materidlov, pripadne inymi
prostriedkami alebo inym dobre viditeInym a zrozumitel'nym spoésobom.

(3) Na vodorovné trvalé dopravné znacky a dopliiujice népisy sa pouziva biela farba, na
vodorovné dopravné znacky vyznacujice zékaz statia alebo zakaz zastavenia sa pouZziva ZIta
farba, na vyznacenie zastavky vozidiel pravidelnej dopravy osob sa pouziva zIta, pripadne
biela farba a na vyznacenie cyklistickych tras a ich priechodov sa pouZiva zelena farba,
pripadne biela farba. Tvar a farba symbolov, ktoré na povrchu cesty, parkoviska alebo na inej
dopravnej ploche vyobrazuju zvislé dopravné znacky, zodpoveda poziadavke na prislu§né
zvislé dopravné znacky vyobrazené v prilohe €. 1 Casti I bodoch 1az 6, pripadne sa symbol
alebo vyznamovy symbol zvislej dopravnej znacky vyhotovi v bielej farbe.

(4) Doc¢asna zmena tpravy cestnej premavky sa vyznacuje vodorovnymi dopravnymi
znackami (€. V 1a az V 17) v oranzovej farbe v retroreflexnej tprave.

(5) Docasna vodorovna dopravna znacka je retroreflexna vodorovna dopravna znacka
oranzovej farby aplikovana na ti€ely prechodného vedenia dopravy pri doCasnej zmene
organizacie miestnej Upravy cestnej premavky; je nadradena trvalej vodorovnej dopravnej
znacke.



§7

Dopravné zariadenia

(1) Dopravné zariadenia sa pouzivaji na usmeriiovanie cestnej premavky a st sucastou
vybavenia trvalej alebo docCasnej organizacie miestnej upravy cestnej premavky.

(2) Dopravné¢ zariadenia sa pouzivaji samostatne alebo v spojeni so zvislymi dopravnymi
alebo vodorovnymi dopravnymi znackami, ktorych vyznam zdoéraznuju alebo spresiuju.

(3) Pri usmeriiovani cestnej premavky sa pouzivaji najma tieto dopravné zariadenia:
a) zachytné bezpecnostné zariadenia

. zvodidla,

. zabradlové zvodidla,

. zabradlia,

. tlmicCe narazu,

. dotykov¢ listy pre nevidiacich,
. ploty,
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b) vodiace dopravné zariadenia

. vodiace tabule (¢. Z 3a a ¢. Z 3b),

. smerovacie dosky (C. Z 4a az Z 4c),

. vodiace dosky (€. Z 4d az Z 4f),

. vodiace kolajnice,

. vodiace steny,

. vodiace obrubniky,

. smerové stipiky (¢. Z 7a a &. Z 7b),

. odrazové skla oranzovej a bielej farby a linearne vodiace pasy bielej, fluorescenénej
oranzovej a ¢ervenej farby,

9. trvalé a docasné dopravné gombiky (€. Z 7c),

10. dopravné kuZzele (€. Z 1),

11. zdbrany na oznacenie uzavierok (€. Z 2a a ¢. Z 2b),
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c) vystrazné dopravné zariadenia

1. vystrazné prerusované svietidlo Zltej alebo oranzovej farby umiestnené na dopravnych
kuzel'och, dopravnych hlésniciach, zabranach, smerovacich doskach a podobne,

2. svetelné zabrany,

3. svetelné vodiace tabule,

4. svetelné rampy,

5. svetelné Sipky,

6. zariadenia predbeZnej vystrahy,

7. pojazdné uzavierkové tabule,

8. vystrazné a svetelné dopravné majaciky,

9. signaly uvedené v prilohe €. 1 Casti 11l bode 1,

10. vystrazné pasky so striedavymi kolmymi alebo Sikmymi ¢ervenymi a bielymi pruhmi,

d) ostatné dopravné zariadenia



1. dopravné zrkadla,

2. spomal’ovacie prahy vyhotovené najmd z odnimatel'ného prefabrikovaného segmentu v
zlto-Ciernom farebnom vyhotoveni (€. Z 6a) a stavebné spomal’ovacie prahy (¢. Z 6b),

. ukazovatele smeru a sily bo¢ného vetra (Z 9),

. odrazové¢ skla proti zveri,

. clony proti oslneniu,

. zIté a Cierne pruhy oznacujuce trvalé prekazky (¢. Z 2c¢),

. cervené a biele pruhy oznacujuce docasné prekazky (¢. Z 2d),

. zastavovacie terce (§ 13 ods. 2) a smerovky (¢. Z 5a az Z 5c¢),

. dopravné hlasnice,

w
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e) parkovacie zariadenia, ktoré¢ sa pouzivaji na zabranenie alebo na obmedzenie vjazdu
vozidiel tam, kde je ich jazda zakézana alebo obmedzena

1. regulaéné a parkovacie stipiky,

2. parkovacie zabrany,

3. parkovacie zavory,

4. polery v tvare vysuvného stipa alebo vyklopného segmentu zabudovaného do cesty,

f) elektronické panely na premenné prevadzkové informacie (€. Z 12),

g) elektronické panely (€. Z 11a) a elektromechanické panely na premenné znacky (€. Z 11b),
h) elektronické panely na ¢iselny odpocet svetelného signalu uvedeného v prilohe €. 1 Casti II1
bode 1.

§8

(1) Vyobrazenie a vzory dopravnych znaciek, dopravnych zariadeni, ich €isla, rozmery, farby
a presné vyhotovenie dopravnych znaciek, dopravnych zariadeni a ich vyznam su ustanovené
v prilohe ¢. 1.

(2) Vyhotovenie a tvary symbolov dopravnych znaciek a dopravnych zariadeni sa nesmu
menit’; to neplati pre

a) dopravné znacky a dopravné zariadenia so symbolmi, ktoré moézu byt’ obratené,

b) dopravné znacky a dopravné zariadenia so symbolmi, ¢islicami a podobne, ktoré st
uvedené len ako vzory,

c¢) premenné znacky zobrazené na elektronickom (€. Z 11a) alebo na elektromechanickom
paneli na premenné znacky (€. Z 11b), ktorych vyznam moZzno podl'a aktualnej poZiadavky
zmenit’ alebo vypnut,

d) zvislé prenosné dopravné znacky ¢. A 4a, ¢. A4b,¢. A4dc,C. AS5,¢.A7,¢. A8, ¢ AllC.
A 12,¢ A21,¢ A23,¢. A 34, ktorych podkladové doska je zo Zltej retroreflexnej folie,

e) zvislé prenosné dopravné znacky ¢. C 20 az C 23b a €. C 25, ktorych podkladova doska je
zo Zltej retroreflexnej folie a Sipky (symboly) a kontrastny prazok su Cierne.

(3) Farebné vyhotovenie premennych znaciek zobrazenych na elektronickom paneli na
premenné znacky (€. Z 11a) mdze byt odliSné od vyobrazenia v prilohe €. 1, a to tak, ze
podklad je tmavy a néapisy, symboly a ohranicenie su svetlé; umiestnenie ¢ervenej farby musi
byt zhodné s jej vyobrazenim v prilohe €. 1. Prikazové znacka zobrazena na tomto paneli



musi mat’ farebné vyhotovenie zhodné s farebnym vyhotovenim uvedenym v prilohe €. 1.

(4) Farebné vyhotovenie, tvary a symboly prevadzkovych informacii zobrazenych na
elektronickom paneli na prevadzkové informacie (€. Z 12) mozno menit’ a mozu byt’ odlisné
od vyobrazenia v prilohe €. 1; to neplati, ak sa na informaciu pouziju symboly dopravnych
znaciek a dopravnych zariadeni.

(5) Na prednu stranu zvislej dopravnej znacky sa pouziva neretroreflexny alebo retroreflexny
material alebo materily, ktoré po aplikécii na podklad vytvoria kone¢ny vzhlad zvislej
dopravnej znacky, ktory zodpoveda vyobrazeniu v prilohe €. 1. Predna strana zvislej
dopravnej znacky je zlozend zo zakladnej plochy, lemu, subplochy, kontrastného prazku a
vyznamového symbolu alebo symbolu dopravnej znacky, pricom

a) zakladna plocha je plocha, na ktorej je umiestneny vyznamovy symbol dopravnej znacky,
b) lem je farebné ohranicenie zakladnej plochy urcenej na umiestnenie vyznamového symbolu
dopravnej znacky,

¢) subplocha je ohrani¢ena plocha urcitého farebného vyhotovenia, na ktorej je umiestneny
vyznamovy symbol dopravnej znacky a ktord je vloZzené do zdkladnej plochy odlisného
farebného vyhotovenia,

d) kontrastny prizok je pruzok urceny na ohranicenie prednej strany dopravnej znacky alebo
subplochy, ktory vymedzuje rozmer dopravnej znacky alebo subplochy,

e) vyznamovy symbol je silueta umiestnena do zdkladnej plochy alebo subplochy predne;j
strany dopravnej znacky, znazorfiujica predmet ¢i povahu rizika, povahu bezpecnostného
opatrenia alebo predmet dopravnej informacie pre ti¢astnika cestnej premavky, napriklad
vystrahu, zakaz alebo prikaz,

f) symbol dopravnej znacky je vyhotovenie prisluSnej dopravnej znacky v inom velkostnom
vyhotoveni, ako je Standardny tvar prednej strany dopravnej znacky,

(6) Vyznamovy symbol a symbol zvislej dopravnej znacky moze byt vlozeny do prednej
strany inej zvislej dopravnej znacky alebo aplikovany na povrch cesty.

(7) Dopravnymi zna¢kami a dopravnymi zariadeniami sa spravidla nevyznacuje zdkaz alebo
prikaz vyplyvajici zo vSeobecnych ustanoveni pravidiel cestnej premavky.

(8) Pouzité zvislé dopravné znacky, dopravné zariadenia a vodorovné dopravné znacky v
cestnej premavke musia byt vcas vidite'né z dostatocnej vzdialenosti a pocas celej doby
pouzitia musia poskytovat tplny a jednoznacny vyklad.

(9) Zvislé prenosné dopravné znacky je zakdzané umiestiiovat’ na podstavec, ktory mdze
ohrozit’ bezpecnost’ a plynulost’ cestnej premavky, napriklad sa nesmu pouZzivat’ betonové
prefabrikéty alebo pneumatiky vyplnené betonom. Stipik, na ktorom st umiestnené zvislé
prenosné dopravné znacky, musi byt’ zreteIne oznaceny, a to striedavo prieCnymi ¢ervenymi a
bielymi pruhmi; ¢erveno-biela tiprava obsahuje najmenej dva biele a dva Cervené pruhy, z
ktorych vzdy musi byt najmenej jeden biely a jeden Cerveny v retroreflexnej uprave.

(10) Zvislé dopravné znacky mozno upevnit’ na jednom stipiku alebo na inej nosne;j
konStrukcii v maximalnom pocte najviac dve dopravné znacky s prislusnymi dodatkovymi

tabul’kami.

(11) Na jednom stipiku alebo na inej nosnej konitrukcii mozno umiestnit’ iba zvislé dopravné



znacky v rovnakej velkosti a nemozno kombinovat’ zvislé dopravné znacky rézneho
vyhotovenia, ako je napriklad rozna uroven retroreflexnej upravy alebo retroreflexné a
neretroreflexné alebo presvetlené zvislé dopravné znacky.

(12) Na jednom stipiku alebo na inej nosnej konstrukcii sa spravidla nekombinuj zvislé
dopravné znacky réznych skupin, ak nie je uvedené inak.

(13) Na zdoraznenie vyznamu a zlepSenie viditelInosti alebo ak si to vyzaduje bezpecnost’ a
plynulost’ cestnej premavky, mozno zvisli dopravna znacku umiestnit’

a) nad cestu,

b) na smerovo rozdelenej ceste opakovane i1 pri 'avom okraji cesty priblizne na rovnake;j
urovni oproti sebe,

¢) na zltozeleny fluorescen¢ny podklad; pri zvislych dopravnych znackach ¢. P 1 az P 11 sa
nesmie zmenit’ tvar prislusnej zvislej dopravnej znacky.

(14) Na dialnici a na rychlostnej ceste je umiestnenie zvislej dopravnej znacky podla odseku
13 pism. b) povinné, ak je to technicky mozné.

(15) Ak nie su zvislé dopravné znacky €. B 29a, ¢. B 30a, ¢. B 31a umiestnené nad
vyznacenym jazdnym pruhom na ceste s viacerymi jazdnymi pruhmi v jednom smere, musia
byt umiestnené opakovane i pri lavom okraji cesty, ak je to technicky mozné.

(16) Zvislé dopravné znacky €. A 25 az A 29b musia byt umiestiiované opakovane i pri
l'avom okraji cesty.

(17) Na stoziare cestnej svetelnej signalizacie mozno umiestnovat’ len zvislé dopravné znacky
¢.P1azP6,..P8,¢.P9,¢.BlazB11,6.B17azB27,¢&.B37,¢.Cl1azCébc,¢. 1P 1 az
IP 7 a dodatkové tabul’ky s tvarom krizovatky ¢. P 12 az P 15.

(18) So zvislymi dopravnymi znaCkami ¢. P 1azP 6,¢. P8, ¢. P9, ¢. P 12 az P 15 mozno
kombinovat’ na spoloénom stipiku alebo na inej nosnej konstrukeii len zvislé dopravné
znacky ¢. B27aazB 28,¢.C1azC7,¢. IP 1 az 1P 3a, ¢. IP 6 a €. IP 7, ktoré sa umiestiuju
pod tieto zvislé dopravné znacky.

(19) Zvislé dopravné znacky ¢. C 20 az C 30 sa pouZzivaju samostatne, pripadne s prisluSnou
dodatkovou tabulkou.

(20) Znacka ¢. C 18 sa z dovodu bezpecnosti cestnej premavky pouzije vzdy na potvrdenie
skoncenia platnosti znaciek €. C 8 az C 13, a to aj v pripadoch, Ze ich platnost’ bola skor
skoncena inak.

Riadenie cestnej premavky svetelnymi signalmi a pokynmi
(k § 62 ods. 3 zdkona)
§9

(1) Pri riadeni cestnej premavky sa pouzivaju signaly uvedené a vyobrazené v prilohe ¢. 1
casti III bode 1.

(2) Pri riadeni cestnej premavky na krizovatke sa pouzivaji najma svetelné signaly



trojfarebnej stistavy s plnymi svetlami alebo so smerovymi signdlmi.
(3) Pri riadeni cestnej premavky na krizovatke

a) signal s cervenym svetlom "Stoj!" znamend pre vodic¢a povinnost’ zastavit’ vozidlo pred
priecnou suvislou ¢iarou (€. V 5a az V 5¢), a kde taka Ciara nie je, pred svetelnym
signalizaénym zariadenim,

b) signal so sucasne svietiacim Cervenym svetlom "Stoj!" a ZItym svetlom "Pozor!" znamena
pre vodica povinnost pripravit’ sa na jazdu,

¢) signal s plnym zelenym svetlom "Vol'no" znamena pre vodi¢a moznost’ pokracovat’ v
jazde, a ak dodrzi ustanovenia o odbocovani a také odboCovanie nie je zakédzané dopravnou
znackou, moznost’ odbocit’ vpravo alebo vlavo, vodic je pritom povinny dat’ prednost’
chodcom prechadzajiucim vo vol'nom smere po priechode pre chodcov a cyklistom
prechadzajucim vo vol'nom smere po priechode pre cyklistov, pritom ich nesmie ohrozit’ ani
obmedzit’; ak svieti signal pre opustenie krizovatky (€. S 4) umiestneny v protilahlom rohu
krizovatky, neplati pre odboCovanie vlavo alebo vpravo § 19 ods. 4 zakona,

d) signal s plnym zltym svetlom "Pozor!" znamena pre vodic¢a povinnost’ zastavit’ vozidlo
pred prie¢nou stvislou ¢iarou (€. V 5a az V 5c¢), a kde také Ciara nie je, pred svetelnym
signalizatnym zariadenim; ak je vSak vozidlo pri rozsvieteni tohto signalu uz tak blizko, ze by
vodi¢ nemohol vozidlo bezpe¢ne zastavit’ pred prie¢nou suvislou ¢iarou (¢. V 5aaz V 5c¢), a
kde taka Ciara nie je, pred svetelnym signalizatnym zariadenim, smie pokraovat’ v jazde; ak
svetlo tohto signdlu svieti preruSovane, nejde o krizovatku s premavkou riadenou svetelnymi
signalmi,

e) smerovy signdl so zelenym svetlom (zelena Sipka alebo zelené Sipky roznych smerov)
znamena pre vodi¢a moznost’ pokracovat’ v jazde len v smere, ktorym uvedena Sipka alebo
Sipky ukazuju; ak zelend Sipka smeruje vl'avo alebo vpravo, neplati pre odbocovanie § 19 ods.
4 zakona,

f) signal so zltym svetlom v tvare chodca (€. S 6a) alebo signal so ZItym svetlom v tvare
chodca a cyklistu (€. S 6b), ktorym je doplneny smerovy signal so zelenym svetlom (zelena
Sipka smerujlica vpravo alebo vl'avo), upozorituje vodica, Ze pri jazde smerom, ktorym tato
Sipka ukazuje, krizuje smer chodze chodcov prechadzajucich vo vol'nom smere po priechode
pre chodcov, pripadne aj smer jazdy cyklistov prechadzajticich vo vol'nom smere po
priechode pre cyklistov, ktorym je povinny dat’ prednost’, pritom ich nesmie ohrozit” ani
obmedzit’; na tento ucel je povinny zastavit’ vozidlo,

g) doplnkovy signal (réznych smerov) so zelenym svetlom v tvare zelenej Sipky (€. S 10),
ktorym je doplneny signal s plnym cervenym svetlom "Stoj!", svietiaci sic¢asne s tymto
signalom alebo stucasne so signdlom s plnym ZItym svetlom "Pozor!", alebo sti¢asne so
svietiacim signadlom s plnym Cervenym svetlom "Stoj!" a signalom s plnym Zltym svetlom
"Pozor!", znamena pre vodi¢a moznost’ pokracovat v jazde len v smere, ktorym uvedena
Sipka alebo Sipky ukazuju; pritom vodi€ je povinny dat’ prednost’ v jazde vozidlam idicim vo
vol'nom smere, ako aj prednost’ chodcom prechadzajiicim vo vol'nom smere po priechode pre
chodcov a cyklistom prechddzajiicim vo vol'nom smere po priechode pre cyklistov, pritom ich
nesmie ohrozit’ ani obmedzit’; na tento ucel je povinny zastavit’ vozidlo.

(4) Na skoncenie platnosti signalu so zelenym svetlom "Vol'no" podl'a pismen c), e) a g)
mozno vodica vozidla upozornit’ pravidelnym striedavym zhasinanim a rozsvecovanim tohto

signalu.

(5) Pri riadeni cestnej premavky mimo krizovatky, napriklad pred priechodom pre chodcov,



pred priechodom pre cyklistov alebo pred neprehl’'adnym miestom, platia pre vodicov svetelné
signalizacné znamenia ustanovené v odseku 2 rovnako.

§ 10

(1) Ak sa pouziva Rychlostny signal s premennym symbolom (€. S 13), rozsvietené ¢islo
oznaluje rychlost’ v km.h™, pri ktorej dodrzani déjde vozidlo k nasledujiicemu svetelnému
signalizacnému zariadeniu v ¢ase, ked’ na nom svieti signal so zelenym svetlom "Volno".

(2) Ak sa pouziva ten isty jazdny pruh striedavo pre jeden aj druhy smer jazdy, je cestna
premavka v tomto pruhu riadend signalom pre zakézany vjazd vozidiel do jazdného pruhu (€.
S 12a) a signadlom "VolI'no" pre vjazd vozidiel do jazdného pruhu (¢. S 12b).

(3) Ak svieti signal "Svetelna Sipka dol'ava" (€. S 12¢) alebo signal "Svetelna Sipka doprava"
(¢. S 12d), pripadne svieti svetelny signal "Svetelna Sipka dol'ava a sicasne doprava", vodic je
povinny opustit’ jazdny pruh alebo obist’ prekazku vo vyzna¢enom smere, pripadne smeroch.

(4) Pri riadeni cestnej premavky pri CiastoCnych uzavierkach cesty, pri praci na ceste alebo z
inych dévodov sa pouzivaju prenosné signalizacné zariadenia trojfarebnej alebo dvojfarebnej
sustavy s plnymi svetlami alebo so svetlami so smerovymi signalmi; ustanovenie § 9 ods. 2
plati rovnako.

(5) V osobitnych pripadoch, napriklad na zabezpecenie vjazdu elektricky na cestu, sa pouziva
signal s Cervenym svetlom "Stoj!", ktorému predchadza signal s plnym zltym svetlom
"Pozor!"; vodic€ je povinny zastavit’ vozidlo pred priecnou suvislou ¢iarou (€. V 5a, €. V 5b
alebo €. V 5c¢), a kde taka Ciara nie je, pred svetelnym signalizaénym zariadenim.

(6) Signal dvoch vedl'a seba umiestnenych, striedavo prerusovanych plnych cervenych svetiel
znamena pre vodi¢a povinnost’ zastavit’ vozidlo pred svetelnym signalizacnym zariadenim.

(7) Ak svetelné signaliza¢né zariadenie nie je vybavené signadlom s plnym zltym svetlom
"Pozor!", plati pri rozsvieteni signalu na zastavenie vozidla rovnaka povinnost’ zastavit’
vozidlo pred prie¢nou stvislou ¢iarou (€. V 5a, €. V 5b alebo ¢. V 5c¢), a kde taka ¢iara nie je,
pred svetelnym signalizaCnym zariadenim.

(8) Prerusované zIté svetlo (¢. S 11a az S 11e) pouzité samostatne alebo v spojeni s dopravnou
znackou alebo dopravnym zariadenim upozoriiuje na nevyhnutnost’ dbat’ na zvySenu
opatrnost’ a zdoraziuje vyznam dopravnej znacky alebo dopravného zariadenia.

(9) Ak su zriadené svetelné signalizacné zariadenia so signalmi pre elektri€ky, potom ich
vyznam pre vodiCov elektri¢iek vyplyva z toho, ktoré svetla st rozsvietené (¢. S 14a az S
14g); tieto signaly mozno pouZit’ aj vo vyhradenych jazdnych pruhoch.

§11

Svetelné signaly pre chodcov a cyklistov

(1) Pre chodcov sa pouzivaju svetelné signaly dvojfarebnej sustavy, pricom

a) signdl pre chodcov so zelenym svetlom "Volno" (€. S 5b) znamena, Ze chodec moze



prechadzat’ cestu vo vol'nom smere po priechode pre chodcov; ak poc€as prechddzania zhasne
signal "Volno" (¢. S 5b) a nasledne sa rozsvieti signal "Stoj!" (¢. S 5a), smie chodec dokon¢it’
prechadzanie k svetelnému signalizacnému zariadeniu aj na tento svetelny signal,

b) signal pre chodcov s Cervenym svetlom "Stoj!" (€. S 5a) znamen4, ze chodec nesmie
vstupovat’ na cestu.

(2) Ustanovenie § 9 ods. 2 plati pre cyklistov, ak su na cestickach pre cyklistov zriadené
svetelné signalizacné zariadenia so svetelnymi signalmi (¢. S 7a az S 7c); rovnako plati aj
vtedy, ak je signal s plnymi svetlami doplneny bielou tabulkou s vyobrazenim bicykla.

(3) Tam, kde su svetelné signalizacné zariadenia pre chodcov alebo pre cyklistov vybavené
tlacidlom na svetelné signaly, smie chodec alebo cyklista po stlaceni tlacidla prechadzat’ cestu
po priechode pre chodcov alebo po priechode pre cyklistov az vtedy, ked’ sa rozsvieti signal
pre chodcov so znamenim "Volno" (€. S 5b) alebo signal pre cyklistov so znamenim "Volno"
(€. S 7c).

(4) Svetelné signaliza¢né zariadenia pre chodcov a cyklistov mézu byt’ doplnené akustickymi
signdlmi, pricom akusticky signal pomalej frekvencie znamena, Ze svieti signal s ervenym
svetlom "Stoj!" (¢. S Sa alebo €. S 7a), a akusticky signal zrychlenej frekvencie znamena, Ze
svieti signdl so zelenym svetlom "Vol'no" (¢. S 5b alebo €. S 7c¢).

(5) Ustanovenia odsekov 1 az 4 platia pre chodcov a cyklistov aj v pripade pouzitia
kombinovanych signalov pre chodcov a cyklistov (€. S 5c a ¢. S 5d).

§12
Riadenie cestnej premavky pokynmi

(1) Premavku na krizovatke riadi prisluSnik Policajného zboru (d’alej len "policajt" ) v
rovnosate zmenou postoja a pokynmi ruk; pritom pouziva smerovku, ktoru drzi v pravej ruke.
Jeho pokyny znamenaji pre vodicov i chodcov

a) Stoj! pre smer, ku ktorému stoji policajt c¢elom alebo chrbtom; vodi¢ je povinny zastavit
vozidlo pred hranicou kriZzovatky,

b) Pozor!, ak policajt zdvihne ruku alebo predlaktie pravej ruky so smerovkou; vodi¢ vozidla
idiceho zo smeru, v ktorom bola predtym premévka zastavena, je povinny pripravit’ sa na
jazdu a vodi¢ vozidla idaceho v smere, ktory bol predtym vol'ny, je povinny zastavit’ vozidlo
pred hranicou kriZzovatky; ak je uz tak blizko, Ze by nemohol vozidlo bezpe¢ne zastavit, smie
pokracovat’ v jazde,

¢) VoI'no pre smer, ku ktorému stoji policajt bokom; vodi¢ vozidla moze pokraovat’ v jazde,
a ak dodrzi ustanovenia o odbo¢ovani, moze odbocit’ vpravo alebo vlavo,

d) Stoj! pre vodic¢a vozidla prichadzajuceho smerom k pravému boku policajta, ak ma policajt
pravu ruku predpazenu a I'avli upazent, a Vol'no pre vodica vozidla prichddzajuceho smerom
k Tavému boku policajta; vodic vozidla prichadzajiceho smerom k ¢elu policajta moze
odbocovat’ len vpravo a chodci smu prechddzat’ vozovku len za chrbtom policajta.

(2) Pri pokynoch Stoj! a VoI'no mdze policajt upazit’ obe ruky alebo jednu ruku; obe ruky
moze pripazit, ak na riadenie premavky staci postoj. To neplati pre pokyn uvedeny v odseku

1 pism. d).

(3) Policajt moze pri riadeni cestnej premavky davat’ okrem pokynov uvedenych v odseku 1



aj iné pokyny, najmé pokyn Zrychlit jazdu! vodorovnym kyvanim ruky cez stred tela,
Spomalit’ jazdu! kyvanim ruky hore a dolu. Na zdéraznenie pokynu méze policajt pouzit’
pistalku.

(4) Odseky 1 az 3 platia aj pri riadeni cestnej premavky vojenskym policajtom, vojakom pri
plneni uloh ozbrojenych sil Slovenskej republiky a vojakom povolanym na plnenie uloh
Policajného zboru.

Zastavovanie vozidiel
(k § 63 ods. 3 zdkona)
§13

(1) Znamenie na zastavenie vozidla sa musi davat’ v¢as, zretel'ne a s oh'adom na okolnosti
cestnej premavky, aby vodi¢ mohol bezpecne zastavit’ vozidlo a aby sa neohrozila bezpe¢nost’
cestnej premavky.

(2) Policajt v rovnosate dava znamenie na zastavenie vozidla zdvihnutim ruky alebo
zdvihnutym zastavovacim ter¢om (¢. Z 5a), alebo svietidlom vyzarujicim svetlo Cervenej
farby, ktorym pohybuje v hornom polkruhu. Z iduceho vozidla mdze davat’ policajt v
rovnosate toto znamenie kyvanim ruky zvisle hore a dolu, vysunutym zastavovacim teréom
alebo rozsvietenim napisu STOP umiestneného na vozidle. Z idiceho vozidla moZzno pokyn
na zastavenie vozidla zdoraznit’ zvla§tnym vystraznym svetlom, pripadne aj zvlastnym
zvukovym znamenim podl'a § 40 zadkona. Pokyn na zastavenie vozidla mozno davat’ z vozidla
iduceho pred zastavovanym vozidlom, ako aj z vozidla idiceho za zastavovanym vozidlom.
Pri zastavovani vozidla iduceho pred vozidlom, z ktorého policajt v rovnoSate dava pokyn na
zastavenie vozidla, sa zvlaStne vystrazné svetlo a zvlastne vystrazné zvukové znamenie
pouzije vzdy.

(3) Pre zamestnancov drahy plati pri zastavovani vozidiel ustanovenie § 28 pism. e) zdkona.
Ostatné osoby uvedené v zdkone davaju znamenie na zastavenie vozidla zdvihnutou rukou, ak
v tejto vyhlaske nie je ustanovené inak; smu vSak pouzivat’ aj zastavovaci ter¢ (€. Z 5b). Pri
trhacich pracach v lomoch, pri drzbe cesty a podobne sa ako znamenie na zastavenie vozidla
pouziva Cervend zastavka.

(4) Odsek 2 plati aj pri zastavovani vozidiel vojenskym policajtom v rovnosate,
profesiondlnym vojakom s vonkaj$im ozna¢enim POLICIA a inymi opravnenymi
prislusnikmi ozbrojenych sil, ozbrojenych zborov, ozbrojenych bezpecnostnych zborov alebo
prislusnikmi obecnej policie.

§ 14

(1) Poverena osoba podl'a § 63 ods. 2 pism. e) zdkona moZe davat’ pokyny na zastavenie
vozidla len na priechode pre chodcov; kde priechod nie je alebo je neschodny, smie davat’
pokyny na zastavenie aj na inom mieste na vozovke, pritom musi mat’ na sebe reflexny
bezpecnostny odev.

(2) Pri zastavovani vozidiel poverena osoba pouziva zastavovaci ter¢ (€. Z 5b); za znizene;j
viditel'nosti poverend osoba dava pokyny na zastavenie vozidla cervenym svetlom, ktorym
pohybuje v hornom polkruhu.



(3) Poverena osoba nemdze davat’ pokyny na zastavenie vozidla v blizkosti krizovatky s
riadenou premavkou, a to ani na priechode pre chodcov.

Skusky z odbornej sposobilosti
(k § 85 zakona)

§15

Organizacia vykonavania skiSok
z odbornej sposobilosti

(1) Ziadost, ktorou autoskola prihlasuje Ziadatel'a o vykonanie sktisky z odbornej spdsobilosti
(d’alej len "ziadatel’ o vykonanie skusky") na skasku, obsahuje

a) meno, priezvisko, pripadne titul Ziadatel'a o vykonanie skusky,

b) datum a miesto narodenia, rodné ¢islo ziadatel'a o vykonanie skusky,

c¢) adresu pobytu ziadatel'a o vykonanie skusky alebo miesta, kde sa zdrziava,

d) vyhlasenie ziadatel'a o vykonanie skiiSky o pravdivosti a Gplnosti nim uvadzanych tdajov a
vlastnorué¢ny podpis,

e) u ziadatel'a o vykonanie skusky, ktory nedosiahol vek 18 rokov, meno, priezvisko a podpis
jeho zadkonného zastupcu,

f) suhlas na spracovanie osobnych tidajov.

(2) K ziadosti podl'a odseku 1 sa priklada

a) Cestné vyhlasenie alebo iny doveryhodny doklad, ktorym preukaze, Ze na uzemi Slovenske;j
republiky ma zvycajné bydlisko, alebo doklad o Studiu, ktorym preukaze, ze Studuje na izemi
Slovenskej republiky viac ako Sest’ mesiacov,

b) doklad o zdravotnej spdsobilosti podl'a prilohy €. 7,

c¢) doklad o psychickej spdsobilosti podla prilohy €. 12, ak tak ustanovuje zakon,

d) doklad o tom, Ze sa podrobil priprave na vedenie motorového vozidla v autoSkole, ak zakon
neustanovuje inak.

(3) Doklady podl'a odseku 2 sa prikladaju k Ziadosti, len ak ide o skiiSku z odborne;j
sposobilosti na udelenie vodi¢ského opravnenia.

(4) Ziadatel o vykonanie skusky moze vykonat’ skiisku najskor v defi dosiahnutia veku
predpisané¢ho na vedenie motorovych vozidiel prislusnej skupiny alebo podskupiny.

§ 16

(1) Vysledok kazdej ¢asti skuSky z odbornej sposobilosti sa hodnoti klasifikaCnym stupiiom
prospel alebo neprospel. SkuSobny komisar po skonceni skusky z odbornej spdsobilosti
oboznami ziadatel'a o vykonanie skusky s jej vysledkom najneskor v deni skoncenia skusky z
odbornej sposobilosti. O vysledku skusky z odbornej sposobilosti sa upovedomi aj autoskola.
Hodnotenie kazdej Casti skusky z odbornej sposobilosti skuSobny komisar zapise do
protokolu o skuSkach z odbornej sposobilosti a do zdznamu o skiiske z odbornej sposobilosti.
Kazdy zaznam v protokole o skiSkach z odbornej sposobilosti potvrdi skiSobny komisar
svojim podpisom a odtlackom peciatky.



(2) Doklady podrla § 15 ods. 2 pism. b) az d) skiiSobny komisar oznaci odtlackom peciatky,
uvedie datum a miesto vykonania skusky z odbornej spdsobilosti a udaje potvrdi svojim
podpisom.

(3) Pred zacatim skusky z odbornej spdsobilosti ziadatel’ o vykonanie skusky preukaze svoju
totoznost’ skuSobnému komisarovi.

(4) Skuska z odbornej sposobilosti sa vzdy zacina skiSkou z predpisov o cestnej premavke.
Ak je ziadatel’ o vykonanie skusky hodnoteny zo sktisky z predpisov o cestnej premavke
klasifikaénym stupniom neprospel, nesmie pokracovat’ v d’alSich skuskach, a to az do ¢asu,
kym nebude z tejto skasky hodnoteny klasifikaénym stupiiom prospel.

(5) Ak ziadatel’ o vykonanie skisky pocas skusky pouzije pisomnosti alebo iné¢ pomdcky bez
predchadzajtiiceho suhlasu skisobného komisara alebo svojim spravanim inak narusa riadne
vykonanie skusky z odbornej spdsobilosti, skusobny komisar skusku skon¢i a ziadatel’a o
vykonanie sktisky zo skusky vyluc¢i. Dovod vylicenia sa zapiSe do protokolu o skuskach z
odbornej sposobilosti a do zaznamu o skske z odbornej sposobilosti. Ziadatel’ o vykonanie
skusky, ktory bol zo skusky z odbornej sposobilosti vyluceny, je hodnoteny klasifikaénym
stupfiom neprospel.

(6) Ak po zacati skusky z odbornej sposobilosti ziadatel' o vykonanie skusky od skusky
odstupi zo zavaznych dévodov, skasobny komisar pozna¢i dovod odstipenia do protokolu o
skuskach z odbornej sposobilosti a do zaznamu o skuske z odbornej sposobilosti a ur¢i novy
termin a miesto konania skusky z odbornej sposobilosti. Taky pripad sa posudzuje tak, akoby
sa ziadatel’ o vykonanie skusky na skuske z odbornej sposobilosti vobec nezucastnil. Ziadatel
o vykonanie skusky, ktory doveryhodne nepreukaze zdvazné dovody, pre ktoré od skusky z
odbornej sposobilosti odstupil, je hodnoteny klasifikacnym stupiiom neprospel.

(7) Vzor zaznamu o skiiSke z odbornej spdsobilosti, ktorého sticast'ou je aj ziadost’ podl'a § 15
ods. 1, je uvedeny v prilohe €. 2. Vzor protokolu o skuSke z odbornej spdsobilosti je uvedeny
v prilohe ¢. 3.

§17

(1) Ak je ziadatel’ o udelenie vodi¢ského opravnenia hodnoteny z niektorej skusky z odbornej
sposobilosti klasifikacnym stupiiom neprospel, moze skiasku z odbornej spdsobilosti
opakovat’, pricom kazda opakovana skuSka sa moze vykonat' najskor po piatich pracovnych
diioch odo dna vykonania netispeSnej skiiSky. Opakovana skuska sa vykonava len z tej Casti
skusky, z ktorej ziadatel’ o udelenie vodi¢ského opravnenia neprospel.

(2) Ziadatel’ 0 udelenie vodi¢ského opravnenia moze vykonat najviac dve opakované skusky
z odbornej sposobilosti. Ak neprospeje do Siestich mesiacov odo dila terminu prvej skisky z
odbornej sposobilosti alebo v ur¢enom termine skuSku z odbornej sposobilosti vobec
nevykond, Ziadatel’ o udelenie vodi¢ského opravnenia moze byt’ na skusku z odborne;j
spdsobilosti opitovne prihldseny len po absolvovani pripravy na vedenie motorového vozidla
v autoskole v plnom rozsahu.

(3) Opakovanu skusku z odbornej sposobilosti mozno vykonat’ len v mieste, kde ziadatel’ o
udelenie vodi¢ského opravnenia vykonal prvu netispesnu skusku z odbornej sposobilosti.



(4) Ak ziadatel’ o udelenie vodi¢ského opravnenia preukaze, ze sa nemohol na skuske z
odbornej sposobilosti zicastnit’ v lehote podl'a odseku 2 zo zavaznych dévodov, mozno tuto
lehotu predlzit’ o d’alSie tri mesiace.

§18
Skuska z predpisov o cestnej premavke

(1) Skuska z predpisov o cestnej premavke sa vykonava skuSobnym testom. Skisobny
komisar pred zaCatim skusky z predpisov o cestnej premavke pouci ziadatel'a o vykonanie
skusky o spdsobe vypliania skiSobného testu.

(2) Sktsobny test obsahuje najmé otdzky zo zdkona so zameranim na pravidla cestnej
premavky, dopravné znacky, dopravné zariadenia a dopravné situacie na krizovatkach a
otazky o podmienkach prevadzky vozidiel v premavke na pozemnych komunikaciach.
SkuSobny test moze obsahovat’ aj otdzku z oznacovania vozidiel, povinnosti nemotorovych
ucastnikov cestnej premavky a opravnenia osdb vykonavajicich dohl'ad nad bezpecnostou a
plynulost'ou cestnej premavky.

(3) Skuska z predpisov o cestnej premavke sa mdze vykonat’ pisomne alebo elektronicky.
(4) Skuska z predpisov o cestnej premavke trva 20 minut.
(5) Kazdy skuSobny test obsahuje najmenej 25 a najviac 30 otazok, z toho

a) 12 az 14 otazok preverujlcich ovladanie pravidiel cestnej premavky,

b) 8 az 9 otazok preverujucich ovladanie dopravnych znaciek alebo dopravnych zariadeni,
c) 3 az 4 otazky preverujlice schopnost’ riesit’ situdcie v cestnej premavke,

d) 2 az 3 otazky preverujice ovladanie predpisov o podmienkach premavky vozidiel na
pozemnych komunikaciach alebo oznac¢ovani vozidiel, alebo o povinnostiach nemotorovych
ucastnikov cestnej premavky.

(6) Skusobny test na skupiny C, C+ E, D, D + E a T a podskupiny C1, C1 + E, D1 aD1 + E
obsahuje jednu otazku o organizacii ¢asu v doprave podl'a osobitného predpisu.l) Tato otazka
moze v teste nahradit’ jednu otdzku z pravidiel cestnej premavky podl'a odseku 5 pism. d).

(7) Ku kazdej otazke skusobného testu su priradené tri odpovede, z ktorych je len jedna
spravna.

(8) Sucastou kazdej otdzky skusobného testu je vyjadrenie jej bodovej hodnoty. Ziadatel’ o
vykonanie skusky je hodnoteny klasifikaénym stupfiom prospel, ak dosiahne najmenej 95
percent z celkového suctu bodov otazok skusobného testu, ak ide o skiisku z odborne;j
sposobilosti na skupinu C, D, C + E, D + E a podskupinu C1, D1, C1 + Ea D1 + E. Na
hodnotenie klasifikacnym stupniom prospel musi ziadatel’ o vykonanie skusky ostatnych
skupin a podskupin vodi¢ského opravnenia dosiahnut’ najmenej 90 percent z celkového stctu
bodov otazok skuSobného testu.

(9) Jednotlivé otazky sa hodnotia jednym, dvoma alebo tromi bodmi. Jednym bodom sa
hodnoti otazka podl'a odseku 5 pism. d). Dvoma bodmi sa hodnoti otdzka podl’a odseku 5
pism. a) a b). Tromi bodmi sa hodnoti otazka podl'a odseku 5 pism. c).



(10) Vysledok skusky z predpisov o cestnej premavke skasobny komisar zaznamena do
zdznamu o skuske z predpisov o cestnej premavke.

(11) Sktsobné testy mozu byt vydané aj v jazyku narodnostnej mensiny Zijlicej na uzemi
Slovenskej republiky.

§19
Skuska z nauky
o motorovych vozidlach a ich udrzbe

(1) Sktska z nauky o motorovych vozidlach a ich tdrzbe sa vykonéva ustne.

(2) Obsahom skusky z nauky o vozidlach a ich udrzbe je preverenie vedomosti ziadatel'a o
vykonanie skusky z otdzok

a) o konstrukcii a principe fungovania spal'ovacich motorov,

b) o konstrukcii a principe fungovania palivového systému,

c) o konstrukeii elektrického systému,

d) o principe zapal'ovania,

e) o konstrukcii a principe fungovania spojky a prevodovky,

f) o kontrole a dopliiani pohonnych latok, motorového oleja, chladiacej kvapaliny a podobne,
g) o povinnej vybave vozidla,

h) o kontrole tesnosti vzduchovej brzdovej stustavy, tlakomera, zasobnikov vzduchu,

1) 0 spdsobe ovladania spojky, brzdového systému a zarad’ovania prevodovych stupiiov,
j) o rozpoznani a odstrafiovani portich v pneumatikach,

k) o rozpoznani a odstraiiovani poruch na kolesach a o bezpecnostnych zasadach vymeny
kolies,

1) o rozpoznani a odstrafiovani portch v riadeni,

m) o rozpoznani a odstranovani poruch v brzdovom systéme,

n) o rozpoznani a odstraiiovani poruch vo vyfukovom systéme,

0) o zariadeni na pripojenie pripojné¢ho vozidla a jeho kontrole,

p) o rozpoznani a odstraiovani portch vo svietidlach a svetlometoch vozidla, smerovych
svietidlach, spédtnych zrkadlach, stieracoch, bezpecnostnych pasoch,

q) o rozpoznani a odstrailovani ostatnych portch s ohl'adom na poZiadavky hospodarnej
premavky motorovych a pripojnych vozidiel a s ohl'adom na Zivotné prostredie,

r) o ovladani korby, pomocnych dveri, nidzovych vychodov, zariadeni prvej pomoci,
hasiacich pristrojov a inych bezpe¢nostnych zariadeni,

s) 0 dokladoch vozidiel a prepravnych dokladoch pozadovanych pri preprave.

(3) Sucast’'ou skusky z nduky o vozidlach a ich udrzbe je aj preukézanie schopnosti
odstraniovat’ poruchy na vozidle a vykonavat’ jeho udrzbu.

(4) SkuSobny komisar poznaci znenie otazok, na ktoré mal Ziadatel’ o vykonanie skuSky
odpovedat’, a vysledok ich hodnotenia do zaznamu o skuske z nduky o vozidlach a ich tdrzbe.
Ak je sktska z nduky o vozidlach a ich udrzbe hodnotend klasifikaénym stupfiom neprospel,
skusobny komisar poznaci aj dovod takého hodnotenia.

(5) Ziadatel’ o vykonanie skusky pri skaske z nauky o vozidlach a ich udrzbe musi spravne
zodpovedat’ dve otazky podl'a zamerania uvedeného v odseku 2. Ziadatel’ o vykonanie



skusky, ktory pri skuske z nduky o vozidlach a ich udrzbe nepreukézal dostatocné vedomosti
pri odpovedi na niektoru z otazok, je hodnoteny klasifikacnym stupnom neprospel.

(6) Ak je ziadatel’ o vykonanie skusky nepocujuci alebo nemy, skusku z nauky o vozidlach a
ich udrzbe mozno vykonat’ timocenim do posunkove;j reci.?)

Skuska z vedenia motorovych vozidiel
§20

(1) Sktska z vedenia motorovych vozidiel je rozdelena na dve casti, pricom

a) prva cCast’ skusky z vedenia motorovych vozidiel sa vykonava na autocvicisku alebo na inej
vhodnej ploche s vylu¢enim cestnej premavky,

b) druha ¢ast’ skusky z vedenia motorovych vozidiel sa vykonava v podmienkach cestne;j
premavky vratane mestskej premavky.

(2) Pri vykonavani skusky z vedenia motorovych vozidiel skupiny AM a A a podskupiny Al
podl'a odseku 1 pism. a) sa preveruje

a) na useku pripravy a technickej kontroly vozidla vzh'adom na bezpecnost’ cestnej premavky
najma schopnost’

1. vykonat’ kontrolu stavu pneumatik, bfzd, riadenia, spina¢a nidzového zastavenia, ak je nim
vozidlo vybavené, ret’azi, hladiny alebo tlaku motorového oleja, funkénosti osvetlenia vozidla
a zvukového vystrazného zariadenia,

2. spravne pouzit’ ochrannu vybavu, ako su rukavice, obuv, odev a ochranna prilba,

b) na tseku vedenia motorového vozidla najméa schopnost’

1. zdvihnat vozidlo z podpery a tlacit” ho bez pouZitia motora, zaparkovat’ vozidlo a zdvihnat’
ho na podperu alebo opriet’ o podperu,

2. pocas jazdy otocit’ vozidlo do protismeru, udrziavat’ rovnovéahu pri roznej rychlosti jazdy
vratane jazdy pri malej rychlosti a rozlicnych dopravnych situéciach, ako aj pri prevazani
spolujazdca,

3. ovladat’ vozidlo pri malej rychlosti do 15 km.h™ tak, Ze ziadatel o vykonanie skusky
vykona aspon dva ukony vratane slalomovej jazdy, pri ktorych musi pouzit’ spojku v spojeni s
brzdou, pri¢om musi zachovat’ rovnovahu, smer pohl'adu a polohu na motocykli, ako aj
polohu néh na noZnych opierkach,

4. ovladat’ vozidlo pri vyssej rychlosti od 10 km.h™ tak, Ze ziadatel o vykonanie skuSky
vykond aspon dva ukony, z ktorych jeden vykonéava pri zaradenom druhom alebo tretom
prevodovom stupni pri rychlosti aspoii 30 km.h™ a druhy pri obchadzani prekazky pri
minimalnej rychlosti 50 km.h™, pri¢om musi zachovat rovnovahu, smer pohl'adu a polohu na
motocykli, spravnu techniku riadenia a spravnu techniku zarad’ovania prevodovych stupiiov;
minimalna rychlost 50 km.h™ sa nevzt'ahuje na skugku z vedenia motorovych vozidiel
skupiny AM,

5. pouzit brzdu tak, Ze ziadatel’ o vykonanie skuiSky vykona aspoii dva tikony, z ktorych jeden
je nahle pouzitie brzdy v rychlosti aspon 50 km.h™?, pricom musi zachovat’ rovnovahu, smer
pohTadu a polohu na motocykli; minimalna rychlost’ 50 km.h™ sa nevztahuje na skusku z
vedenia motorovych vozidiel skupiny AM.



(3) Pri vykonavani skusky z vedenia motorovych vozidiel skupiny AM a A a podskupiny A1l
podla odseku 1 pism. b) sa preveruje schopnost’ dodrziavat’ pravidla cestnej premavky, najma

a) zaradit’ sa do jazdného pruhu z miesta leziaceho mimo cesty, pohnut’ sa zo statickej polohy
v jazdnom pruhu na rovine a v stiipani, odboc¢it’ na miesto leziace mimo cesty,

b) zachovat’ smer jazdy, vyhnut’ sa vozidlu idacemu v protismere alebo chodcovi aj v
obmedzenom priestore,

¢) viest’ vozidlo v zakrute,

d) prejst’ krizovatkou,

e) zmenit’ smer jazdy vl'avo a vpravo a schopnost’ zmenit’ jazdny pruh,

f) zaradit’ sa do jazdného pruhu na dial'nici alebo rychlostnej ceste a schopnost’ opustit’
dial’nicu alebo rychlostnu cestu, pricom pri tychto ikkonoch sa pouzije zrychl'ovaci alebo
spomal’'ovaci jazdny pruh,

g) vykonat’ predchadzanie a obchadzanie,

h) viest’ vozidlo po kruhovom objazde, v stupani, v klesani, v tuneli, ak to trasa jazdy
umoznuje.

(4) Pri vykonavani skusky z vedenia motorovych vozidiel skupiny B a B + E a podskupiny B1
podla odseku 1 pism. a) sa preveruje

a) na useku pripravy a technickej kontroly vozidla vzh'adom na bezpecnost’ cestnej premavky
najmé schopnost’

1. upravit’ sedadlo, opierku hlavy, ak je fiou vozidlo vybavené, a spétné zrkadla do spravne;j
polohy a zabezpecit’ potrebny vyhl'ad z vozidla z miesta vodica,

2. skontrolovat’ funkénost’ a nastavenie bezpecnostnych pasov alebo inych zadrziavacich
zariadeni, ak je nimi vozidlo vybavené,

3. skontrolovat’ uzatvorenie dveri,

4. vykonat’ kontrolu stavu pneumatik, bfzd, riadenia, ret'azi, hladiny alebo tlaku motorového
oleja, chladiacej kvapaliny a kvapaliny do ostrekovacov a kontrolu funk¢énosti osvetlenia
vozidla a zvukového vystrazného zariadenia,

5. skontrolovat’ bezpecnostné faktory tykajlice sa ndkladu vozidla, ako je bezpecné uloZenie
nakladu a zabezpecenie nakladu pred neoprdvnenym pouzitim, ak ide o ziadatel'a o vykonanie
skusky skupiny B + E,

6. skontrolovat’ spajaci mechanizmus, funkénost elektrického spojenia s pripojnym vozidlom
a bfzd pripojného vozidla, ak ide o ziadatel'a o vykonanie skusky skupiny B + E,

7. skontrolovat’ uzatvorenie dveri vozidla,

b) na useku vedenia motorového vozidla najmé schopnost’

1. cuvat’ priamo, cuvat’ v zakrute a civat’ so zataCanim vl'avo a vpravo za roh na uréené
miesto pri zachovani ur¢eného smeru v priestore simulujucom jazdny pruh,

2. otocit’ vozidlo do protismeru s pouzitim prevodového stupiia vpred a spiatného chodu,

3. zaparkovat' vozidlo a opustit’ parkovacie miesto (pozdizne, §ikmé alebo kolmé statie k
vodiacej ¢iare) jazdou dopredu alebo dozadu, na rovine, pri stipani alebo klesani,

4. zastavit’ vozidlo s presnost'ou zastavenia na ur¢enom mieste,

5. pripojit’ a odpojit’ alebo odpojit’ a opdtovne pripojit’ pripojné vozidlo, ak ide o ziadatela o
vykonanie skusky skupiny B + E, pricom pred pripojenim pripojného vozidla nesmu stat’
vozidla v rade za sebou.



(5) Pri vykonavani sktsky z vedenia motorovych vozidiel skupiny B a B + E a podskupiny B1
podla odseku 1 pism. b) sa preveruje schopnost’ vykonat’ ikony a preukazat’ spravanie podla
odseku 3.

(6) Pri vykonavani skasky z vedenia motorovych vozidiel skupiny C, D, C+E,D+EaTa
podskupiny C1, D1, C1 + E a D1 + E podl'a odseku 1 pism. a) sa preveruje

a) na useku pripravy a technickej kontroly vozidla vzhl'adom na bezpecnost’ cestnej premavky
najma schopnost’

1. upravit’ sedadlo, opierku hlavy, ak je iou vozidlo vybavené, a spétné zrkadla do spravne;j
polohy a zabezpecit potrebny vyhl'ad z vozidla z miesta vodica,

2. skontrolovat’ funkénost’ a nastavenie bezpecnostnych pasov alebo inych zadrziavacich
zariadeni, ak je nimi vozidlo vybavené,

3. vykonat’ kontrolu stavu pneumatik, bfzd, riadenia, ret'azi, hladiny alebo tlaku motorového
oleja, chladiacej kvapaliny a kvapaliny do ostrekovacov a kontrolu funkénosti osvetlenia
vozidla a zvukového vystrazného zariadenia,

4. vykonat’ kontrolu vSetkych brzdovych a riadiacich systémov s posililovacom, vykonat’
kontrolu stavu kolies, matic na upevnenie kolies, blatnikov a vykonat’ kontrolu pristrojového
panela vratane zaznamového zariadenia,

5. vykonat’ kontrolu pristrojového panela vratane ustanoveného zaznamového zariadenia® v
pripade ziadatel'a o vykonanie skusky skupiny C, D, C + E, D + E a podskupiny C1, D1, C1 +
EaD1l+E,

6. pouzivat’ ustanovené zdznamové¢ zariadenie, ak ide o Ziadatel'a o vykonanie skusky skupiny
C,D,C+E,D+Eapodskupiny C1, D1,C1+ EaD1 +E,

7. pouzivat zaznamové¢ zariadenie podl'a osobitného predpisu, 3)

8. vykonat kontrolu tlaku vzduchu, kontrolu zadsobnikov vzduchu a pruzenia,

9. skontrolovat’ bezpe¢nostné faktory tykajlice sa ndkladu vozidla, ako je bezpe¢né uloZenie
nakladu a zabezpecenie vozidla a ndkladu pred neopradvnenym pouzitim, ak ide o Ziadatel'a o
vykonanie skusky skupiny C, C + E a T a podskupiny C1 a Cl1 + E,

10. skontrolovat’ spajaci mechanizmus, funkénost’ elektrického spojenia s pripojnym
vozidlom a bfzd pripojného vozidla, ak ide o Ziadatel'a o vykonanie skuSky skupiny C+E, D
+ EaT apodskupiny C1 + EaD1 +E,

11. pouzivat’ Specialne bezpecnostné prvky vozidla, zariadenia prvej pomoci, hasiace pristroje
a iné bezpecnostné zariadenia, napriklad nadzové vychody, ak ide o ziadatel'a o vykonanie
skusky skupiny D + E a podskupiny D1 + E,

12. pripojit’ a odpojit’ alebo odpojit’ a opdtovne pripojit’ pripojné vozidlo, ak ide o ziadatela o
vykonanie skusky skupiny C + E, D+ E a T a podskupiny C1 + E a D1 + E, pricom pred
pripojenim pripojného vozidla nesmu stat’ vozidla v rade za sebou,

b) na useku vedenia motorového vozidla najma schopnost’

1. cuvat’ priamo, cuvat’ v zakrute a civat’ so zataCanim vl'avo a vpravo za roh na uréené
miesto pri zachovani ur¢ené¢ho smeru v priestore simulujicom jazdny pruh,

2. otocit’ vozidlo do protismeru s pouZzitim prevodového stupnia vpred a spatného chodu,

3. zaparkovat’ vozidlo a opustit’ parkovacie miesto (pozdiZneho, §ikmého alebo kolmého statia
k vodiacej Ciare) jazdou dopredu alebo dozadu, na rovine, pri stipani alebo klesani,

4. zaparkovat’ vozidlo pri nakladacej rampe, ploSine alebo podobnom zariadeni z dovodu
nakladania alebo vykladania nakladu, ak ide o Ziadatel'a o vykonanie skusky skupiny C, C + E
a T a podskupiny C1a C1 + E,



5. zaparkovat vozidlo tak, aby cestujiici mohli bezpecne vystipit’ z autobusu alebo nasttpit’
do autobusu, ak ide o Ziadatel'a o vykonanie skusky skupiny D a D + E a podskupiny D1 a D1
+E.

(7) Pri vykonavani skasky z vedenia motorovych vozidiel skupiny C, D, C+E,D+EaTa
podskupiny C1, D1, C1 + E a D1 + E podl'a odseku 1 pism. b) sa preveruje

a) vykonanie ukonov a spravanie podla odseku 3 a
b) bezpecné vystupovanie z vozidla.

(8) Skuska z vedenia motorovych vozidiel podl'a odseku 1 pism. b) trva najmene;j

a) 15 minat u ziadatel'a o vykonanie skusky skupiny AM a T,

b) 25 minut u ziadatel'a o vykonanie skusky skupiny A, B, B + E a podskupiny Al a B1,
c¢) 45 minut u ziadatel'a o vykonanie skusky ostatnych skupin a podskupin, ktoré nie su
uvedené v pismenach a) a b).

(9) Ak je ziadatel’ o vykonanie skusky nepocujuici alebo nemy, skiisku z vedenia motorovych
vozidiel mozno vykonat’ pomocou tlmoc¢enia do posunkove;j reci, %) ak to umoziuje vybavenie
vozidla a ak sa tym neohrozi bezpe¢nost’ cestnej premavky.

§21

(1) Pri skuske z vedenia motorového vozidla sa preveruje schopnost’ bezpecne viest’ vozidlo,
spravne a bezpecne zvladanie ukonov podl'a § 20 ods. 2 aZ 7 v zavislosti od skupiny alebo
podskupiny vodi¢ského opravnenia. Pocas skusky podla § 20 ods. 1 pism. b) sa vzdy
preveruje, ¢i Ziadatel' o vykonanie skusky

a) sleduje situaciu v cestnej premavke, najmi pokyny policajta a inych osdb opravnenych
riadit’ cestnl premavku, svetelné signaly, dopravné znacky a dopravné zariadenia,

b) dbé na bezpecnost’ cestujucich vo vozidle a bezpecnost’ inych ucastnikov cestnej
premavky,

c) vedie motorové vozidlo tak, aby jazda bola Setrnd k Zivotnému prostrediu,

d) dodrziava pravidla cestnej premavky,

e) je pocas jazdy schopny vcas, spravne a bez zdsahu inStruktora alebo skiSobného komiséra
reagovat’ na situaciu v cestnej premavke,

f) preukédze predvidavost’ vo vztahu ku konaniu inych ucastnikov cestnej premavky,

g) zohl'adnuje stav cesty, poveternostné podmienky, vykon, rozmery, hmotnost’ vozidla a iné
okolnosti, ktoré s vedenim vozidla stvisia.

(2) V ramci vykonévania skusky podla § 20 ods. 1 pism. a) ziadatel’ musi tieZ preukazat’
zékladné vedomosti a rozpoznat’ naj¢astejSie poruchy, ktoré maji vplyv na bezpecnost’
premavky a ochranu Zivotného prostredia, najma v stvislosti s riadenim vozidla, brzdovym
systémom, pneumatikami, osvetlenim vozidla, smerovymi svetlami, spatnymi zrkadlami,
stieraémi, bezpecnostnymi pasmi, prednym vyhl'adovym sklom a vyfukom.

(3) Ak pri skuske z vedenia motorovych vozidiel ziadatel’ o vykonanie skusky porusil
pravidla cestnej premavky zavaznym sposobom alebo tak, Ze vazne ohrozil alebo mohol
ohrozit’ bezpecnost’ cestnej premavky, alebo ak nastala situdcia, ked’ pri vedeni motorového



vozidla musel zasiahnut’ inStruktor alebo skuSobny komisar, je hodnoteny klasifikaénym
stupniom neprospel a skusobny komisar skusku skonci.

(4) Ziadatel’ o vykonanie skusky, ktory pri skiiske z vedenia motorovych vozidiel nepreukazal
schopnost’ bezpecne viest’ vozidlo v cestnej premavke, je hodnoteny klasifikaénym stupfiom
neprospel.

(5) Vysledok skusky z vedenia motorovych vozidiel skuSobny komisar zaznamena do
zaznamu o skuske z vedenia motorovych vozidiel. Ak je ziadatel’ o vykonanie skusky
hodnoteny klasifikacnym stupiiom neprospel, skusobny komisar poznaci aj dévod takého
hodnotenia.

§22

(1) Skuska z vedenia motorovych vozidiel sa vykondva na motorovom vozidle alebo jazdnej
suprave, ktoré spliiaji podmienky ustanovené osobitnym predpisomA) pre vycvikové vozidla
autoskol.

(2) Skuska z vedenia motorovych vozidiel

a) skupiny AM sa vykonava na vozidle s objemom valcov spalovacieho motora najmenej 40
cm3 a s najvicsou konstruk&nou rychlostou nepresahujucou 45 km.h™ alebo na vozidle
pohananom elektrickym motorom, ktorého najvacsi trvaly menovity vykon nie je vacsi ako 4
kW,

b) podskupiny Al sa vykondva na vozidle bez postranného vozika s objemom valcov
spalovacieho motora najmenej 75 cm3,

c) skupiny A na vedenie vozidla s vykonom motora nepresahujiicim 25 kW alebo s pomerom
vykon/najvacsia pripustna celkova hmotnost’ nepresahujacim 0, 16 kW .kg-1 alebo vozidla s
postrannym vozikom s pomerom vykon/najvicsia pripustnd celkova hmotnost’
nepresahujicim 0, 16 kW .kg-1 sa vykonava na vozidle bez postranného vozika s objemom
valcov spalovacieho motora presahujucim 120 cm3, ktorého konStrukéna rychlost’ je
najmenej 100 km.h™,

d) skupiny A na vedenie vozidla s vykonom motora presahujucim 25 kW alebo s pomerom
vykon/najvacsia pripustna celkova hmotnost’ presahujucim 0, 16 kW .kg-1 alebo vozidla s
postrannym vozikom s pomerom vykon/najvicsia pripustné celkova hmotnost’ presahujucim
0, 16 kW.kg-1 sa vykonava na vozidle bez postranného vozika s vykonom motora
presahujucim 35 kW,

e) podskupiny B1 sa vykonava na trojkolesovom motorovom vozidle alebo Stvorkolesovom
motorovom vozidle podskupiny B1, ktorého konstrukéna rychlost’ je najmenej 60 km.h™,

f) skupiny B sa vykonava na Stvorkolesovom motorovom vozidle skupiny B, ktorého
konstrukéna rychlost’ je najmenej 100 km.h™,

g) skupiny B + E sa vykonava na jazdnej suprave s konstrukénou rychlostou najmenej 100
km.h!, ktora nepatri do skupiny B a ktora je zlozena z motorového vozidla skupiny B a
pripojného vozidla, ktorého najvacsia pripustna celkova hmotnost’ je najmenej 1 000 kg a
skuto¢na hmotnost’ je najmenej 800 kg a ktorého ndkladny priestor tvori uzatvorena karoséria
Sirokd a vysoka minimalne ako kabina vodica; uzatvorena karoséria moéze byt o trochu uzsia
ako motorové vozidlo, ak vyhl'ad z miesta vodi¢a dozadu je mozny len s pouzitim vonkajSich
spatnych zrkadiel motorového vozidla,

h) podskupiny C1 sa vykonéva na motorovom vozidle podskupiny C1 s najvécSou pripustnou



celkovou hmotnostou najmenej 4 000 kg, s dizkou najmenej 5 m a konitrukénou rychlostou
najmenej 80 km.h™%, vybavenom brzdami s antiblokovacim zariadenim, ustanovenym
zdaznamovym zariadenim a s ndkladnym priestorom tvorenym uzatvorenou karosériou Sirokou
a vysokou minimalne ako kabina vodica,

1) podskupiny C1 + E sa vykonava na jazdnej suprave zlozenej z motorového vozidla
podskupiny C1 a pripojného vozidla, ktorého najvicsia pripustna celkova hmotnost’ je
najmenej 1 250 kg a skutoéna hmotnost’ je najmenej 800 kg, s diZkou jazdnej supravy
najmenej 8§ m, s konstruk¢nou rychlostou najmenej 80 km.h'a nakladnym priestorom
tvorenym uzatvorenou karosériou Sirokou a vysokou minimélne ako kabina vodica;
uzatvorena karoséria moze byt’ o trochu uzsia ako motorové vozidlo, ak vyhl'ad z miesta
vodi¢a dozadu je mozny len s pouzitim vonkajsich spédtnych zrkadiel motorového vozidla,

J) skupiny C sa vykonava na motorovom vozidle skupiny C s najva¢sou pripustnou celkovou
hmotnost'ou najmenej 12 000 kg, skutoénou hmotnost'ou najmenej 10 000 kg, dizkou
najmenej 8 m, Sirkou najmenej 2, 4 m, konstrukcnou rychlostou najmenej 80 km.h?,
vybavenom brzdami s antiblokovacim zariadenim, prevodovkou s miniméalne 6smimi
prevodovymi stupfiami vpred a ustanovenym zdznamovym zariadenim, 9 nakladnym
priestorom tvorenym uzatvorenou karosériou Sirokou a vysokou minimélne ako kabina
vodica,

k) skupiny C + E sa vykonava na jazdnej suprave zlozenej z motorového vozidla skupiny C a
pripojného vozidla s najvacSou pripustnou hmotnost'ou jazdnej supravy najmenej 20 000 kg,
skuto&nou hmotnostou najmenej 15 000 kg, dizkou najmenej 14 m, irkou najmenej 2, 4 m a
konstrukénou rychlostou najmenej 80 km.h™, kde motorové vozidlo je vybavené
antiblokovacim zariadenim, prevodovkou s minimalne 6smimi prevodovymi stupiiami vpred
a ustanovenym zaznamovym zariadenim, nadkladnym priestorom, ktory tvori uzatvorena
karoséria, ktora je Siroka a vysokd minimélne ako kabina motorového vozidla; pripojné
vozidlo je dlhé najmenej 7, 5 m,

1) podskupiny D1 sa vykonava na motorovom vozidle podskupiny D1, ktorého najvécsia
pripustné celkova hmotnost’ je najmenej 4 000 kg, dizka najmenej 5 m, jeho konstrukéna
rychlost’ je najmenej 80 km.h™?, vybavenom brzdami s antiblokovacim zariadenim a
ustanovenym zaznamovym zariadenim,

m) podskupiny D1 + E sa vykonava na jazdnej suprave s konstruk¢nou rychlost'ou najmenej
80 km.h™, zloZenej z motorového vozidla podskupiny D1 a pripojného vozidla, ktorého
nakladny priestor tvori uzatvorena karoséria vysoka najmenej 2 m a Sirokd najmenej 2 m;
najvicsia pripustna celkova hmotnost’ pripojného vozidla je najmenej 1 250 kg a skuto¢na
hmotnost je najmenej 800 kg,

n) skupiny D sa vykonava na motorovom vozidle skupiny D s dizkou najmenej 10 m, irkou
najmenej 2, 4 m a konstruk&nou rychlostou najmenej 80 km.h™*, vybavenom brzdami s
antiblokovacim zariadenim a ustanovenym zaznamovym zariadenim,

0) skupiny D + E sa vykonéva na jazdnej suprave s konstrukénou rychlostou najmenej 80
km.h™ a sirkou najmenej 2, 4 m, zloZenej z motorového vozidla skupiny D a pripojného
vozidla, ktorého nakladny priestor tvori uzatvorend karoséria vysoka najmenej 2 m a Siroka
najmenej 2 m; najvacsia pripustnd celkova hmotnost’ pripojného vozidla je najmenej 1 250 kg
a skutocnd hmotnost’ je najmenej 800 kg,

p) skupiny T sa vykonava na kolesovom traktore s najvic¢Sou konStruk¢énou rychlost'ou
najmenej 25 km.h™* a najvacsou pripustnou celkovou hmotnostou najmenej 3 500 kg, ktory
ma najmenej dve napravy s rdzvorom najmenej 1, 5 m, ku ktorému je pripojené pripojné
vozidlo s najvac¢sou konstrukénou rychlostou najmenej 25 kmh'as najvacSou pripustnou
celkovou hmotnost'ou najmenej 3 500 kg; skuska z vedenia motorového vozidla podl'a § 20
ods. 1 pism. a) sa vykonava bez pripojného vozidla.



(3) Na ucely odseku 2 sa skutocnou hmotnost'ou rozumie hmotnost’ vozidla v ¢ase konania
skusky z vedenia motorovych vozidiel.

(4) Ak sa skaska z vedenia motorovych vozidiel vykondva na motorovom vozidle s
automatickou prevodovkou, obmedzi sa rozsah prislusného vodi¢ského opravnenia len na
vedenie motorovych vozidiel s automatickou prevodovkou. Ak drzitel’ vodi¢ského opravnenia
vykona skusku z vedenia motorovych vozidiel na ustanovenom motorovom vozidle bez
automatickej prevodovky, prisluSny organ Policajného zboru obmedzenie zrusi. Vozidlom s
automatickou prevodovkou sa na ucely tejto vyhlasky rozumie vozidlo, v ktorom sa
nenachadza pedal spojky alebo ru¢na paka spojky.

(5) Ak podla zaveru lekarskej prehliadky méze ziadatel’ o vykonanie skusky viest’ len
motorové vozidlo technicky upravené alebo len s pouzitim zdravotnickej pomocky, skusku z
vedenia motorovych vozidiel mozno vykonat’ len na takto technicky upravenom motorovom
vozidle alebo s takou zdravotnickou pomockou.

(6) Pocas skusky z vedenia motorového vozidla sa na skiiske méze zic¢astnit’ len ziadatel’ o
vykonanie sktsky, ktory skasku vykondva, osoba opravnena vykonavat’ vycvik vo vedeni
tychto motorovych vozidiel, ktord sedi vo vycvikovom vozidle na sedadle pre instruktora, a
skusobny komisar. V motorovom vozidle, na ktorom sa skuska z vedenia motorovych
vozidiel vykonava, mézu sa nachadzat’ aj ziadatelia o vykonanie sktsky, ktori budu taka
skusku nasledne vykonavat’; skasobny komisar v takom pripade zabezpeci, aby tieto osoby
nijakym sposobom nezasahovali do riadneho a bezpec¢ného vykonania skusky.

(7) Ak sa skuska z vedenia motorovych vozidiel vykonava na vozidle, ktorého pocet miest na
sedenie nedovol'uje prepravu troch o0sdb, skisku mozno vykonat’ bez osoby opravnenej
vykonavat’ vycvik vo vedeni tychto motorovych vozidiel alebo skuSobny komisar moze
preverit’ schopnost’ bezpe¢ne viest motorové vozidlo z in¢ho vozidla iduceho pri vozidle, na
ktorom sa skiiSka vykonava, pricom si s osobou opravnenou vykonavat’ vycvik vo vedeni
tychto vozidiel vopred dohodne spdsob dorozumievania.

(8) Sposob vykonania skusky podla odseku 7 uréi skuSobny komisar.

§23
Rozsah odbornej pripravy skusobnych komisarov
(k § 85 zakona)

(1) Odbornu pripravu ziadatel'ov o vydanie preukazu skiiSobného komiséra tvori z hl'adiska
jej minimalneho rozsahu a zamerania oblast’

a) vedomosti o pravidlach cestnej premavky a ovladania predpisov suvisiacich s vedenim
motorového vozidla, prepravou os6b a ndkladu a s prevadzkou motorového vozidla,

b) bezpecnosti cestnej premavky,

¢) schopnosti objektivne, jednotne a nediskrimina¢nym spdésobom hodnotit’ kritéria kladené
na skusky z odbornej spdsobilosti Ziadatel'ov o vykonanie skusky,

d) komunikaénych schopnosti potrebnych na vykonavanie skusky z odbornej spdsobilosti,
najma

1. zrozumiteI'na a zreten komunikéciu so ziadatel'om o vykonanie skuSky zahfiiajacu
zhodnotenie skusky z odbornej spdsobilosti ziadatel'a o vykonanie skusky takym spdsobom,



ze mu poskytne spédtnll vizbu o jeho vykone a chybach, ktorych sa dopustil pocas skusky,

2. schopnost’ zvolit’ primerany komunika¢ny jazyk smerom k Ziadatel'ovi o vykonanie skisky,
3. schopnost’ zaoberat’ sa otdzkami a podnetmi ziadatel'ov o vykonanie skusky,

4. spravanie sa k ziadatelom o vykonanie skusky,

e) vedomosti o technickych a fyzikalnych charakteristikach vozidiel, najma riadenia, brzdove;j
sustavy, podvozku, motorovych a prevodovych casti, svietidiel a svetlometov, samostatne pre
vozidla a samostatne pre motocykle,

f) dodrziavania zasad bezpecnosti pri nakladani a vykladani ndkladu a jeho upeviiovania,

g) dodrziavania zasad bezpecnosti pri hromadnej preprave osob,

h) poznania zakladov fyzikalnych charakteristik vozidla, ako je rychlost’, trenie, dynamika,
odpory vplyvajice na jazdu vozidla,

1) vedomosti o zasadach hospodarneho vedenia motorovych vozidiel s ohladom na zivotné
prostredie,

J) pouzivania tachografového zdznamového zariadenia vo vozidlach a dodrziavania
bezpecnostnych prestavok a doby odpocinku pri vedeni vozidla.V

(2) Odborna priprava ziadatel'a o vydanie preukazu skasobného komisara trva najmenej 60
vyucovacich hodin v dvojtyzdiiovom Studijnom programe tak, aby bol schopny zvladnut’

a) teoriu spravania pri vedeni motorového vozidla,

b) poziadavky na skusku ziadatela o vykonanie skusky,

¢) prislusné pravne predpisy v oblasti cestnej dopravy vratane predpisov Eurdpskej tnie,

d) spravne hodnotenie teoretickych a praktickych vedomosti ziadatel'a o vykonanie sktsky,
e) rozpozndvanie chyb, ktorych sa ziadatel’ o vykonanie skiisky mdze dopustit’,

f) jednotnost’ a stilad hodnotenia Ziadatel'a o vykonanie skusky,

g) komunikéciu so ziadatel'om o vykonanie skusky,

h) Gctivé spravanie voci ziadatel'ovi o vykonanie skusky,

1) technické charakteristiky motorovych vozidiel v rozsahu skupiny alebo podskupiny
vodi¢ského opravnenia, pri ktorych bude vykonavat’ skisku z odbornej spdsobilosti, ako je
riadenie, pneumatiky, brzdy, osvetlenie,

J) bezpecnost’ pri nakladani a vykladani ndkladu a nastupovani a vystupovani osob,

k) vedomosti o fyzikadlnych charakteristikach vozidla, ako je rychlost’, trenie, dynamika, sila,
1) vedomosti o hospoddrnom vedeni vozidla z hl'adiska spotreby paliva a ochrany Zivotného
prostredia.

Skuska na vydanie preukazu skisobného komisara
(k § 85 zakona)
§24

(1) Skuska na vydanie preukazu skiiSobného komisara sa vykonava pred trojclennou komisiou
zlozenou zo zamestnancov ministerstva vnutra alebo z policajtov, z ktorych jeden je
predsedom komisie.

(2) Ziadatel’ o vydanie preukazu skugobného komisara musi pri sktiske preukazat’ zvladnutie
vedomosti podla § 23 ods. 2.

§ 25



(1) Sktska na vydanie preukazu skiiSobného komisara sa hodnoti stupfiom prospel alebo
neprospel a eviduje sa v protokole o sktiske ziadatel'ov o vydanie preukazu skusobného
komisara. Vysledok skusky sa zaznamenéva aj v zdzname o vyhodnoteni skasky Ziadatel'a o
vydanie preukazu skuSobného komisara, kde sa v pripade, ak je skiska hodnotena
klasifikaénym stupniom neprospel, uvedu dévody takého hodnotenia.

(2) Vysledok skusky ziadatel'a o vydanie preukazu skasobného komisara musi byt’ zapisany a
potvrdeny podpisom predsedu a ¢lenov skisobnej komisie v zépisnici o vykonani skuasky.

(3) Predseda skusobnej komisie oboznami vSetkych ziadatel'ov o vydanie preukazu
skusobného komisara alebo skusobnych komisarov zucastnenych na skaske s jej vysledkom.

§ 26

Platnost’ preukazu skusobného komisara mozno predizit’ na zaklade Gispe$ného vykonania
skusky podl'a § 24 a 25. Na vykonanie skusky a na jej hodnotenie sa vzt'ahuju § 24 a 25.

§ 27
Preukaz skiusobného komisara

Vzor preukazu skuSobného komisara je vyobrazeny v prilohe €. 4.

Zdravotna a psychicka sposobilost’
§28
(k § 86 ods. 6 zdkona)

(1) Minimalne poZiadavky na Groven telesnej schopnosti a duSevnej schopnosti viest
motorove vozidlo a sposob ich posudzovania su ustanovené v prilohe €. 5.

(2) Zdravotna sposobilost’ Ziadatel'a o udelenie vodi¢ského opravnenia sa zist'uje pred jeho
zaradenim do vycviku na ziskanie vodi¢ského opravnenia.

§29
Lekarska prehliadka
(k § 87 ods. 6 zdkona)

(1) Na tcely posudzovania zdravotnej sposobilosti sa posudzované osoby rozdel'uju do dvoch
skupin, priCom

a) ziadatelia o udelenie vodi¢ského opravnenia skupiny AM, A, B a T a podskupiny Al, Bl a
B1 + E a drzitelia vodi¢ského opravnenia skupiny AM, A, B a T a podskupiny Al, Bl aB1 +
E patria do skupiny 1,

b) Ziadatelia o udelenie vodi¢ského opravnenia skupiny C, C + E, D, D + E a podskupiny C1,
C1 +E, DI, DI + E, drzitelia vodi¢ského opravnenia skupiny C,C+ E,D,D+Ea
podskupiny C1, C1 + E, D1, D1 + E a vodi¢i uvedeni v § 87 ods. 3 pism. b) zdkona patria do
skupiny 2.



(2) Ziadatel’ 0 udelenie vodi¢ského opravnenia a vodié, ktory je podl'a zdkona povinny
podrobit’ sa lekarskej prehliadke, preukdzu posudzujicemu lekarovi pred vykonanim
lekarskej prehliadky svoju totoznost’ a predlozia cestné vyhlasenie podla prilohy €. 6.

(3) Ak ziadatel’ o udelenie vodi¢ského opravnenia je drzitel'om vodi¢ského opravnenia
skupiny alebo podskupiny uvedenej v odseku 1 pism. b) alebo je vodi¢om podl'a § 87 ods. 3
pism. b) zdkona a ziada o udelenie vodi¢ského opravnenia skupiny alebo podskupiny
uvedenej v odseku 1 pism. a), posudzuje sa ako vodi¢ skupiny 2, pricom posudzujuci lekar sa
v zaveroch lekarskej prehliadky vyjadruje aj ku skupinam alebo podskupinam vodi¢ského
opravnenia, ktorych uz ziadatel’ o udelenie vodic¢ského opravnenia je drzitel'om.

(4) Lekarska prehliadka zahtiia vySetrenie posudzujucim lekarom; posudzujici lekar na
zéklade Cestného vyhlasenia, zdravotnej dokumentacie, iného podnetu alebo na zaklade nim
vykonaného vysetrenia mdze v pripade, Ze u posudzovanej osoby existuje podozrenie na
chorobu alebo poruchu, ktora by mohla podmienovat’ alebo vylucit’ zdravotnu spdsobilost’,
poziadat’ o odborné Vyéetrenie.S) Odbornym vySetrenim sa zist'uje splnenie miniméalnych
poziadaviek tak, ako je ustanovené v prilohe €. 5.

(5) Vysledok lekarskej prehliadky posudzujuci lekar zaznamena do zdravotnej dokumentacie
posudzovanej osoby a do dokladu o zdravotnej spdsobilosti.

(6) Platnost’ dokladu o zdravotnej sposobilosti podl'a prilohy €. 7 je jeden rok od datumu
vyhotovenia.

(7) Ak sa lekarskou prehliadkou nezisti poskodenie zdravia, pre ktoré by posudzovana osoba
nemohla viest’ motorové vozidlo urcitej skupiny alebo podskupiny, posudzujuci lekér v
zaveroch lekarskej prehliadky uvedie, ze posudzovana osoba je zdravotne spdsobila viest
vozidlo tejto skupiny alebo podskupiny.

(8) Ak sa lekarskou prehliadkou zisti poskodenie zdravia, pre ktoré posudzovana osoba nie je
schopna viest’ motorové vozidlo urcitej skupiny alebo podskupiny, posudzujici lekar v
zaveroch lekarskej prehliadky uvedie, ze posudzovana osoba nie je zdravotne spdsobild viest
motorove vozidlo takej skupiny alebo podskupiny.

(9) Ak sa lekarskou prehliadkou zisti poskodenie zdravia, pre ktoré je zdravotna spdsobilost’
podmienena podl'a § 86 ods. 2 zdkona, posudzujuci lekar navrhne obmedzenie vodi¢ského
opravnenia tak, aby toto obmedzenie zodpovedalo zdravotnej sposobilosti posudzovane;
osoby.

(10) Navrh na obmedzenie vodi¢ského opravnenia podl'a odseku 9 zaznamena posudzujici
lekar prostrednictvom harmonizovaného kodu podl’a prilohy €. 9 do zdravotnej dokumentacie
a do dokladu o zdravotnej spdsobilosti.

§ 30
Psychologické vySetrenie
(k § 88 ods. 7 zdkona)

(1) Minimalne poziadavky na psychickt spdsobilost’ st ustanovené v prilohe ¢. 10; psycholog
pri posudzovani psychickej sposobilosti prihliadne aj na predchadzajiuce zdznamy v
zdravotnej dokumentacii.



(2) Psychicka spdsobilost’ ziadatel'a o udelenie vodi¢ského opravnenia, ktory je podl'a zakona
povinny podrobit’ sa psychologickému vysetreniu, sa zistuje pred jeho zaradenim do vycviku
na ziskanie vodi¢ského opravnenia.

(3) Ziadatel’ o udelenie vodi¢ského opravnenia a vodi¢, ktori s podl'a zakona povinni
podrobit’ sa psychologickému vysetreniu, preukazu posudzujucemu psychologovi pred
vykonanim psychologického vysetrenia svoju totoZznost’ a predlozia Cestné vyhlasenie podla
prilohy €. 11.

(4) Vysledok psychologického vySetrenia zaznamena posudzujici psycholdg do zdravotne;j
dokumentacie Ziadatel'a o udelenie vodi¢ského opravnenia alebo vodica a do dokladu o
psychickej sposobilosti.

(5) Platnost’ dokladu o psychickej sposobilosti podl'a prilohy €. 12 je jeden rok od datumu
vyhotovenia.

(6) Ak sa psychologickym vySetrenim nezistia dovody, pre ktoré by ziadatel’ o udelenie
vodic¢ského opravnenia alebo vodi¢ nebol sposobily viest’ motorové vozidlo, psycholog v
zéveroch psychologického vySetrenia uvedie, Ze ziadatel’ o udelenie vodi¢ského opravnenia
alebo vodic¢ je psychicky spdsobily viest’ motorové vozidlo.

(7) Ak sa psychologickym vySetrenim zistia dovody, pre ktoré ziadatel’ o udelenie vodi¢ského
opravnenia alebo vodi€ nie je sposobily viest’ motorové vozidlo, psycholog v zdveroch
psychologického vysetrenia uvedie, Ze ziadatel’ o udelenie vodi¢ského opravnenia alebo vodic¢
nie je psychicky spdsobily viest motorové vozidlo.

§31

Doklad o zdravotnej spdsobilosti a doklad o psychickej
sposobilosti

(k § 89 ods. 2 zdkona)

(1) Doklad o zdravotnej sposobilosti obsahuje

a) meno, priezvisko a adresu (sidlo) posudzujticeho lekara (aj vo forme odtlacku peciatky, ak
obsahuje pozadované udaje),

b) meno, priezvisko, daitum narodenia alebo rodné ¢islo posudzovanej osoby,

c) rozsah udeleného vodi¢ského opravnenia,

d) skupiny alebo podskupiny vodi¢skych opravneni, o ktorych udelenie posudzovana osoba
ziada, ak ide o doklad podl’a prilohy €. 7,

e) zaradenie do skupiny podl'a § 29 ods. 1,

f) zavery lekarskej prehliadky,

g) miesto a datum vyhotovenia dokladu o zdravotnej spdsobilosti,

h) odtlacok peciatky a podpis posudzujiiceho lekara.

(2) Doklad o psychickej sposobilosti obsahuje
a) meno, priezvisko a adresu (sidlo) posudzujiiceho psycholédga (aj vo forme odtlacku

peciatky, ak obsahuje pozadované udaje),
b) meno, priezvisko, ditum narodenia alebo rodné ¢islo posudzovanej osoby,



c¢) rozsah udeleného vodi¢ského opravnenia,

d) skupiny alebo podskupiny vodi¢skych opravneni, o ktorych udelenie posudzovana osoba
ziada,

e) zavery psychologického vySetrenia,

f) platnost’ zaveru o psychologickom vysetreni,

g) in¢ udaje relevantné pre rozhodovanie o vodi¢skom opravneni,

h) miesto a datum vyhotovenia dokladu o psychickej spdsobilosti,

1) odtlacok peciatky a podpis posudzujiceho psycholdga.

(3) Vzor dokladu o zdravotnej sposobilosti Ziadatel’'a o udelenie vodi¢ského opravnenia,
vodica, ktory sa podrobuje preskiumaniu zdravotnej sposobilosti, a vodi¢a, ktorému bolo
odobraté vodi¢ské opravnenie, je uvedeny v prilohe €. 7, vzor dokladu o zdravotnej
spdsobilosti vodica, ktory sa podrobuje pravidelnym lekarskym prehliadkam, je uvedeny v
prilohe €. 8, vzor dokladu o psychickej sposobilosti ziadatel'a o udelenie vodi¢ského
opravnenia, vodi¢a, ktory sa podrobuje preskumaniu psychickej spdsobilosti, a vodica,
ktorému bolo odobraté vodicské opravnenie, je uvedeny v prilohe ¢. 12 a vzor dokladu o
psychickej sposobilosti vodica, ktory sa podrobuje pravidelnym psychologickym vySetreniam,
je uvedeny v prilohe ¢. 13.

§ 32
Vodi¢sky preukaz (k § 94 ods. 4 zakona)

(1) Vodic¢sky preukaz je doklad s rozmermi 8, 56 cm x 5, 398 cm vyhotoveny z
viacvrstvového polykarbonétu s priehl’adnou vrstvou na povrchu s ochrannymi prvkami.
Fyzikélne charakteristiky vodi¢ského preukazu a metddy ich testovania musia byt’ v stilade s
technickymi normami.? Vodi¢sky preukaz ma dve strany.

(2) Predna strana vodi¢ského preukazu obsahuje

a) slova "Vodi¢sky preukaz" a "Slovenska republika" vytlatené vel’kymi pismenami v
slovenskom jazyku,

b) v Pavom hornom rohu obdiznik modrej farby s rozmermi 2 cm x 1 cm, v ktorom je kruh
vytvoreny dvanastimi zltymi hviezdi¢kami; vnutri kruhu sa uvadzajua vel'ké pismena "SK",
c) informacie Specifické pre konkrétny vodicsky preukaz

. priezvisko drzitel’a,

. meno drzitel’a,

. datum a miesto narodenia v tvare den, mesiac a rok,

a. datum vydania preukazu v tvare deii, mesiac a rok,

5. 4b. datum skoncenia platnosti preukazu v tvare deii, mesiac a rok alebo pomlcka, ak ma
preukaz neobmedzenu platnost’,

6. 4c. nazov organu vydavajuceho vodi¢sky preukaz,

7. 4d. vyrobné &islo Cistopisu karty pridelené vyrobcom,

8. 5. sériu a Cislo vodi¢ského preukazu,

9. 6. podobu tvare drzitel'a s rozmermi 2 cm X 2, 5 cm,

10. 7. podpis drzitel’a,

11. 9. (pod)skupina(y) vozidla(iel), ktoré je drzitel’ opravneny viest’,

1.1
2.2
3.3
4.4

d) slova "Vodi¢sky preukaz" v jazykoch €lenskych Statov Eurdpskych spolocenstiev
vytlacené tak, aby tvorili pozadie vodi¢ského preukazu,



Sviditelstvo za upravlenie na MPS,
Permiso de Conduccion,
Ridigsky priikaz,
Kirekort,

Fiihrerschein,

Juhiluba,

kliknite pre zobrazenie textu
Driving Licence,

Permis de conduire,
Ceadunas Tiomana,
Patente di guida,
Vaditaja aplieciba,
Vairuotojo pazymejimas,
Vezet6i engedély,
Licenzja tas-Sewqan,
Rijbewijs,

Prawo Jazdy,

Carta de Conducao,
Permis de conducere,
Vodicésky preukaz,
Voznisko dovoljenje,
Ajokortti,

Korkort.

(3) Zadna strana vodicského preukazu obsahuje slova "VZOR EUROPSKYCH
SPOLOCENSTIEV" vytlacené tak, aby tvorili pozadie vodi¢ského preukazu a informéacie
Specifické pre konkrétny vodi¢sky preukaz

a) 9. (pod)skupina(y) vozidla(iel), ktor¢ je drzitel opravneny viest’,
b) 10. datum prvého udelenia pre kazdu (pod)skupinu vodi¢ského opravnenia,
c¢) 11. datum skoncenia doby platnosti pre kazda (pod)skupinu vodi¢ského opravnenia.

(4) Zadna strana vodicského preukazu moZze obsahovat’ aj tieto informacie Specifické pre
konkrétny vodi¢sky preukaz:

a) 12. doplnkové informacie alebo obmedzenia vo forme kdédov podla prilohy €. 9 vzt'ahujuce
sa na prislusnu (pod)skupinu vozidiel,

b) 13. zdznamy iného Statu,

c) 14. iné zdznamy.

(5) Na zadnej strane vodi¢ského preukazu v l'avom dolnom rohu st uvedené dopliujice texty
k ¢iselnym kdédom €. 1 az 12 v zneni: 1. Priezvisko. 2. Meno. 3. Datum a miesto narodenia.
4a. Datum vydania vodi¢ského preukazu. 4b. Datum skoncenia platnosti vodic¢ského
preukazu. 4c. Nazov a sidlo uradu, ktory vodi¢sky preukaz vydal. 5. Séria a ¢islo vodi¢ského
preukazu. 7. Podpis drzitel'a vodi¢ského preukazu. 9. (Pod)skupina(y) motorovych vozidiel,
ktor¢ je drzitel’ vodicského preukazu opravneny viest. 10. Datum prvého udelenia prislusne;j
(pod)skupiny vodi¢ského opravnenia. 11. Datum skoncenia platnosti prislusnej (pod)skupiny
vodi¢ského opravnenia. 12. Harmonizované kody Spolo€enstva.

(6) Udaje vo vodiéskom preukaze vratane podoby tvére a podpisu jeho drzitela su


http://jaspi.justice.gov.sk/jaspidd/vzory/009009t.pdf

personalizované technoldgiou laserového gravirovania. Datové udaje vo vodi¢skom preukaze
su personalizované Ciernou farbou pismom latinskej abecedy. Farebné referencie pouzitych
farieb na vodi¢skom preukaze su v systéme pantone.

(7) Vzor ¢istopisu vodi¢ského preukazu je vyobrazeny v prilohe ¢. 14.

Medzinarodny vodi¢sky preukaz
§33
(k § 101 ods. 8 ziakona)

(1) Medzinarodny vodicsky preukaz podl'a Dohovoru o cestnej preméavke podpisaného 8.
novembra 1968 vo Viedni (dalej len "Viedensky dohovor") je knizka s rozmermi 14, 8 cm x
10, 5 cm. Jeho prvy a posledny list, ktoré tvoria obal knizky, su sivej farby, vnatorné strany su
biele.

(2) Predtlacené udaje na prednej a zadnej strane obalu knizky st uvedené v slovenskom
jazyku. Predtlacené idaje na vnitornych stranach medzinarodného vodi¢ského preukazu
podl'a Viedenského dohovoru sa uvadzaja v slovenskom, anglickom, ruskom, nemeckom,
Spanielskom jazyku a posledné dve vnutorné strany st vytlacené vo franciizskom jazyku.

(3) Jednotlivé udaje sa do medzinarodného vodi€ského preukazu podla Viedenského
dohovoru vypisuju palickovym pismom latinskej abecedy alebo anglickou kurzivou. V
medzindrodnom vodi¢skom preukaze podl'a Viedenského dohovoru sa uvadzaji osobné udaje
o jeho drzitel'ovi a rozsah vodi¢ského opravnenia podl'a platného vodi¢ského preukazu
vratane pripadného obmedzenia jeho rozsahu a d’alSich obmedzujucich podmienok viest’
motorové vozidla.

(4) V medzindrodnom vodi¢skom preukaze podl'a Viedenského dohovoru sa uvadzaju
skupiny vodi¢skych opravneni a podskupiny vodi¢skych opravneni s prisluSnymi
piktogramami, ktorych rozsah sa vyznacuje odtlackom peciatky organu Policajného zboru.
Odtlacok peciatky musi byt umiestneny pri kazdej skupine vodi¢ského opravnenia alebo
podskupine vodi¢ského opravnenia, ak ziadatel' o vydanie medzindrodného vodi¢ského
preukazu podla Viedenského dohovoru je drzitel'om tejto skupiny alebo podskupiny.

(5) Medzinarodny vodicsky preukaz podl'a Viedenského dohovoru d’alej obsahuje fotografiu
jeho drzitel'a podl'a § 101 ods. 5 zdkona a jeho podpis.

(6) Vzor ¢istopisu medzinarodného vodi¢ského preukazu podl'a Viedenského dohovoru je
vyobrazeny v prilohe €. 15.

§ 34
(k § 101 ods. 8 zakona)

(1) Pre medzinarodny vodi¢sky preukaz podl'a Dohovoru o cestnej premavke podpisan¢ho 19.
septembra 1949 v Zeneve (d’alej len "Zenevsky dohovor") plati § 33 ods. 1, 3a 5.

(2) Predtlacené tidaje na prednej a zadnej strane obalu knizky sa uvadzaju v slovenskom
jazyku. Predtla¢ené udaje na vnutornych stranach medzinarodného vodicského preukazu
podl'a Zenevského dohovoru sa uvadzaju v slovenskom, anglickom, vo franctizskom, v



ruskom, nemeckom, Spanielskom a ¢inskom jazyku.

(3) V medzinarodnom vodiéskom preukaze podla Zenevského dohovoru sa uvadzaju skupiny
vodi¢skych opravneni, ktorych rozsah sa vyznacuje odtlackom peciatky organu Policajného
zboru. Odtlacok peciatky musi byt umiestneny pri kazdej skupine vodi¢ského opravnenia, ak
Ziadatel’ o vydanie medzinarodného vodiéského preukazu podl'a Zenevského dohovoru je
drzitel'om tejto skupiny.

(4) Vzor &istopisu medzinarodného vodi¢ského preukazu podl'a Zenevského dohovoru je
Vvyobrazeny v prilohe €. 16.

Eviden¢né ¢islo
§35
(k § 123 ods. 18 zakona)

(1) Tabulka s eviden¢nym ¢islom mé rozmery

a) 52 cm x 11 cm alebo 34 cm x 20 cm pridelenym vozidlu kategorie M, N, O, R, nakladne;j
Stvorkolke a osobnej Stvorkolke kategorie L7e,

b) 24 cm x 15 ¢cm pridelenym vozidlu kategorie Lge, Lse, Lse, T, C, P, Ls a viacucelovej
Stvorkolke kategorie L7e,

¢) 14,5 cm x 11 cm pridelenym vozidlu kategérie Lie, Loe @ Lege.

(2) Tabul’ka s evidenénym ¢islom pridelenym vozidlu kategorie O a R ma za statnym znakom
Slovenskej republiky v dvojici pismen evidencného ¢isla prvé pismeno Y.

(3) V oddvodnenych pripadoch mozno vozidlu kategorie T a C pridelit’ tabul’ku s evidenénym
¢islom s rozmermi 52 cm x 11 cm, ktord ma za Stdtnym znakom Slovenskej republiky v
dvojici pismen evidenéného ¢isla prvé pismeno Y.

(4) Tabulka s eviden¢nym ¢islom pridelenym zvlaStnym motorovym vozidlam okrem
traktorov a tabul’ka so zvlaStnym evidenénym ¢islom ma rozmery 24 cm x 15 cm.

(5) Tabul’ka s evidencnym c¢islom vyrobena z priehl'adnej zmesi polykarbonatu a polyesteru
vyZarujucej svetlo pri zapnutom osvetleni vozidla mé pismen4 a ¢islice Ciernej farby na
bielom podklade a rozmery 52 cm x 11 cm.

(6) Tabul'ka s evidenénym ¢islom ma na okraji vylisovani obvodovu drazku, ktorej farba je
totozna s farbou pismen a Cislic eviden¢ného ¢isla.

(7) Neoddelitel'nou sti€astou zdkladnej folie tabul’ky s evidenénym ¢islom je modré plocha s
rozliSovacim znakom a hviezdi¢kami, ktora je umiestnend na l'avom okraji tabul’ky s
evidenénym Cislom, a $tatny znak Slovenskej republiky, ktory je umiestneny na tabulke s
evidenénym cislom za prvou dvojicou pismen, alebo ak ide o osobitné evidencné ¢islo, za
pismenom P alebo za prvou dvojicou ¢islic, alebo za pismenom C, ak ide o zvlaStne
evidencné Cislo.

(8) Rozlisovaci znak Slovenskej republiky sa sklada z pismen SK bielej farby vysokych
najmenej 2 cm, so Sirkou ¢iar 0, 4 cm. Nad pismenami je 12 ZItych hviezdiciek, ktorych
stredy leZia na obvode kruhu s polomerom 1, 5 cm; vzdialenost’ medzi dvoma protil'ahlymi



vrcholmi tej istej hviezdicky je 0, 4 cm az 0, 5 cm. RozliSovaci znak a hviezdic¢ky su
vyhotovené na modrej ploche v tvare obdiZnika vysokého najmene;j 9, 8 cm a Sirokého
najmenej 4 cm, najviac 5 cm. Ak sa rozmery modrej plochy na tabul’ke s evidenénym ¢islom
zmensia po rozdeleni na dva riadky, mézu sa rozmery rozliSovacieho znaku a hviezdiciek
proporcionalne zmensit’.

(9) Pismena a Cislice tvoriace evidencné Cislo su vypuklé a su ¢iernej farby na bielom
podklade; pismena a Cislice evidencnych Cisel vozidiel a znaciek uvedenych v § 37 su zltej
farby na modrom podklade.

(10) Tabul’ka s evidenénym cislom musi byt’ na vozidle umiestnena na vonkajsej strane
karosérie

a) pri vozidlach kategorie Lie, Loe, Lae, Lae, Lse, Lse, O, R, Ps a pri viacucelovych stvorkolkach
kategorie L7e vzadu uprostred alebo na l'avej strane vozidla,

b) pri vozidlach kategdrie M, N a pri ndkladnych Stvorkolkach kategérie L7e vpredu spravidla
uprostred a vzadu uprostred alebo na I'avej strane vozidla,

¢) pri vozidlach kategorie C a T tabul’ka s rozmermi 24 cm x 15 cm vzadu na l'avej strane,
pripadne ak bola pridelend tabul'ka s rozmermi 52 cm x 11 cm vzadu uprostred vozidla,

d) pri vozidlach kategorieLs vzadu spravidla uprostred.

(11) Tabul’ka s evidenénym ¢islom sa upeviiuje na mieste urc¢enom schvall'ovacim uradom”
kolmo na strednu pozdlznu rovinu vozidla s toleranciou 5o, pricom kde to tvar vozidla
vyzaduje, moze mat sklon ku kolmici

a) maximalne 300, ak plocha tabulky je obratena smerom hore, za podmienky, Ze horna hrana
tabul’ky nie je nad rovinou vozovky vyssie ako 120 cm,
b) maximélne 150, ak plocha tabulky je obratend smerom dole, za podmienky, Ze horna hrana
tabul’ky nie je nad rovinou vozovky vyssie ako 120 cm.

(12) Ak je potrebné tabulku s evidenénym ¢islom upevnit’ na inom mieste, ako ur€il
schval'ovaci urad, ") spodna hrana tabul’ky musi byt’ vpredu najmenej 20 cm a vzadu najmene;j
30 cm nad rovinou vozovky. Horna hrana tabul’ky nesmie byt nad rovinou vozovky vyssie
ako

a) 150 cm pri vozidlach kategorie Lie, Loe, Lae, Lae, Lse, Lee, Ls @ pri viacicelovych
Stvorkolkach kategorie L7e,

b) 200 cm pri vozidlach kategérie M, N, O, R, pri nédkladnych Stvorkolkach a osobnych
Stvorkolkach kategorie L7e,

¢) 400 cm pri vozidlach kategérie C, T a Ps.

(13) Ak je tabulka s evidencnym ¢islom upevnend podl'a odseku 12, musia byt dodrzané
podmienky podl'a odseku 11.

(14) Boény okraj tabul’ky s evidenénym ¢islom nesmie presahovat’ zvislu rovinu rovnobeznu
s pozdlZznou rovinou vozidla, ktora je doty¢nicou vozidla v bode jeho najvacsej Sirky.

(15) Vzory tabuliek s evidenénym ¢islom okrem tabuliek s evidenénym ¢islom vozidiel
cudzich zastupitel'skych tiradov na tizemi Slovenskej republiky, vozidiel administrativneho a
technického persondlu cudzich zastupitel'skych tradov so sidlom na tzemi Slovenske;j



republiky a obchodnych zastupitel'stiev zriadenych diplomatickou misiou s vyobrazené v
prilohe €. 17.

§36

(1) Na vyhotovenie, tvar a rozmery tabul’ky so zvlastnym eviden¢nym cislom a na spdsob a
miesto pripevnenia tabul’ky so zvlaStnym evidenénym c¢islom sa vztahuje § 35 okrem
vyhotovenia pismen a ¢islic pri zvlastnom eviden¢nom ¢isle obsahujucom

a) pismeno M, ktoré st Cervenej farby na bielom podklade,

b) pismeno V, ktoré su Ciernej farby na zltom podklade,

¢) pismeno H, ktoré su ¢ervenej farby na zltom podklade,

d) pismeno S, ktoré sit modrej farby na bielom podklade,

e) pismeno Z, ktor¢ st Ciernej farby na zelenom podklade,

f) v prvom riadku pismeno C, ktoré su zelenej farby na bielom podklade.

(2) Pre potreby evidencného Cisla sa oznacenie okresov ustanovuje takto:

BB, BC, BK Banska Bystrica
BS Banské Stiavnica
BJ Bardejov

BN Banovce nad Bebravou
BR Brezno

BA, BD, BE, BI, BL, BT Bratislava

BY Bytca

CA Cadca

DT Detva

DK Dolny Kubin

DS Dunajska Streda
GA Galanta

GL Gelnica

HC Hlohovec

HE Humenné

IL llava

KK Kezmarok

KN Komarno

KE, KC, KI Kosice

KS Kosice-okolie
KA Krupina

KM Kysucké Nové Mesto
LV Levice

LE Levoca

LM Liptovsky Mikulas
LC Lucenec

MA Malacky

MT Martin

ML Medzilaborce

MI Michalovce

MY Myjava

NO Namestovo

NR, NI, NT Nitra

NM Nové Mesto nad Vahom



NZ Nové Zamky

PE Partizanske

PK Pezinok

PN Piestany

PT Poltar

PP Poprad

PB Povazska Bystrica
PO, PV, PS Presov

PD Prievidza

PU Pachov

RA Revica

RS Rimavska Sobota
RV Roznava

RK Ruzomberok

SB Sabinov

SC Senec

SE Senica

Sl Skalica

SV Snina

SO Sobrance

SN Spisska Nova Ves
SL Stara Cubovia

SP Stropkov

SK Svidnik

SA Sala

TO Topol'¢any

TV TrebiSov

TN, TC, TE Trencin

TT,TA, TB Trnava

TR Turcianske Teplice
TS Tvrdosin

VK Velky Krtis

VT Vranov nad Toplou
ZM Zlaté Moravce
VAY) Zvolen

ZC Zarnovica

ZH Ziar nad Hronom
ZA, Z1, ZL Zilina

§37

(k § 125 ods. 4 zakona)

(1) Znacka s pismenami CD a CC je zltej farby vysokd najmenej 8 cm, so Sirkou Ciar
najmenej 1 cm; pismend su vyhotovené na modrom podklade v tvare elipsy, ktorej vodorovna
os je dlhd najmenej 17, 5 cm a zvisla os najmenej 11, 5 cm.

(2) Vzory tabuliek s evidencnym cislom vozidiel cudzich zastupitel'skych uradov na tizemi
Slovenskej republiky, vozidiel administrativneho a technického personalu cudzich
zastupitel'skych tradov so sidlom na uzemi Slovenskej republiky a obchodnych
zastupitel'stiev zriadenych diplomatickou misiou a znaciek s pismenami CD a CC su
vyobrazené v prilohe €. 18.



§ 38
(k § 128 ods. 3 zikona)

Vzor tlaciva na vedenie prehl'adu o manipulécii s tabul’kami so zvla§tnym evidenénym ¢islom
a o ich pridel'ovani, tlaciva o prideleni zvlastneho eviden¢ného ¢isla a osvedCenia o prideleni
zvlastneho eviden¢ného Cisla je vyobrazeny v prilohe €. 19.

§39
Poznavacia znacka Slovenskej republiky
(k § 133 ods. 3 zakona)

(1) Poznavacia znacka Slovenskej republiky sa sklada z pismen SK ¢iernej farby vysokych
najmenej 8 cm, so Sirkou Ciar najmenej 1 cm; pismena st vyhotovené na bielom podklade v
tvare elipsy, ktorej vodorovna os je dlha najmenej 17, 5 cm a zvisld os najmenej 11, 5 cm.

(2) Vzor poznévacej znacky Slovenskej republiky je vyobrazeny v prilohe €. 20.

§ 40
(k § 140 ods. 8 zakona)

Vynimku podla § 140 ods. 1 pism. b) zdkona mozZno povolit’, len ak ide o vozidlo

a) ministerstva alebo iného tstredného organu Statnej spravy, 8)

b) Policajného zboru,

¢) Uradu vlady Slovenskej republiky a nim zriadenych rozpoétovych organizacit,

d) Narodnej rady Slovenskej republiky,

e) Kancelarie prezidenta Slovenskej republiky,

f) Ustavného siidu Slovenskej republiky,

g) Najvyssieho sudu Slovenskej republiky,

h) Generalnej prokuratury Slovenskej republiky, krajskej prokuratary alebo okresnej
prokuratiry,

1) Najvyssieho kontrolného tradu Slovenskej republiky,

j) Uradu na ochranu osobnych udajov Slovenskej republiky,

k) Slovenskej informacnej sluzby,

1) Zboru vizenskej a justicnej straze,

m) Vojenského spravodajstva,

n) Vojenskej policie,

0) ozbrojenych sil Slovenskej republiky,

p) Zelezniénej policie,

q) Colnej spravy,

r) krajského tradu pre cestntt dopravu a pozemné komunikacie a obvodného tiradu pre cestnu
dopravu a pozemné komunikacie,

s) obecnej policie alebo mestskej policie oznaéené napisom "OBECNA POLICIA" alebo
"MESTSKA POLICIA",

t) Hasi¢ského a zachranného zboru, ostatnych hasi¢skych jednotiek, ak st urc¢ené na zachranu
Zivota, zdravia alebo majetku,

u) banskej zachrannej sluzby, ak st ur¢ené na zachranu zivota, zdravia alebo majetku,

v) Horskej zachrannej sluzby, ak su urcené na zachranu zivota, zdravia alebo majetku,



w) zachrannej zdravotnej sluzby, ak su uréené na zachranu zivota, zdravia alebo majetku,

x) Slovenského Cerveného kriza,

y) prevadzkovatel’a univerzalnej postovej sluzby urcené, vybavené a pouzivané na vyberanie
a distribuciu postovych zasielok,

z) Telekomunikac¢ného tiradu Slovenskej republiky uré¢ené, vybavené a pouzivané na
zistovanie zdrojov rusenia prevadzky telekomunikacnych sieti a zariadeni,

aa) zdravotnickeho zariadenia oznac¢ené ako sanitné vozidlo,

ab) Narodnej banky Slovenska alebo inej finan¢nej institiicie ur¢ené, vybavené a pouzivané
na prepravu finanénych prostriedkov a cenin,

ac) Slovenskej legalnej metrologie,

ad) biskupského uradu a ustredia inych registrovanych cirkvi a ndbozenskych spolo¢nosti,
ae) sukromnej bezpecnostnej sluzby prevadzkujicej zabezpecovaci systém alebo poplachovy
systém sliiziaci na ochranu alebo na hlasenie naruSenia chraneného objektu, chranené¢ho
miesta alebo na ochranu osoby alebo vozidlo stikromnej bezpe¢nostnej sluzby urcené,
vybavené a pouzivané na prepravu financnych prostriedkov a cenin.

§41
Prechodné ustanovenia

(1) Skusky z odbornej sposobilosti na vedenie motorovych vozidiel skupin B+ E, C, D, C +
E, D + E a podskupin C1, D1, C1 + E a D1 + E sa m6zu do 30. septembra 2013 vykonavat’ aj
na motorovych vozidlach spliajucich podmienky podla doterajSich predpisov.

(2) Tabul’ky s evidenénym ¢islom podla doterajSich predpisov okrem tabul’ky s osobitnym

evidenénym c¢islom obsahujicim pismeno X na prvom mieste za skratkou okresu sa vydavaju
drzitel'om vozidiel do vycerpania ich skladovych zasob.

(3) Umiestnenie tabuliek s evidencnym ¢islom na vozidlach schvélenych na cestni premavku
podla doterajSich predpisov zostava v platnosti.

(4) Na konanie o udeleni vodi¢ského opravnenia sa pouziju doterajSie predpisy, ak vycvik
ziadatel'ov o vodicské opravnenie bol zacaty alebo Ziadost’ o udelenie vodi¢ského opravnenia
bola podana pred nadobudnutim Gc¢innosti tejto vyhlasky.

§ 42

Touto vyhlaskou sa preberaji pravne akty Eurdpskych spolocenstiev a Europskej unie
uvedené v prilohe €. 21.

§ 43

Utinnost’

Této vyhlaSka nadobuda Gc¢innost’ 1. februdra 2009.

Robert Kalinak v. r.



1)Zakon €. 462/2007 Z. z. o organizacii pracovného ¢asu v doprave a o zmene a doplneni
zékona €. 125/2006 Z. z. o inSpekcii prace a o zmene a doplneni zakona ¢. 82/2005 Z. z. o
nelegalnej praci a nelegdlnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
zékona €. 309/2007 Z. z.

2)Zéakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 149/1995 Z. z. o posunkove;j reci
nepocujucich osob.

3)Nariadenie Rady (EHS) ¢. 3821/85 z 20. decembra 1985 o zdznamovom zariadeni v cestnej
doprave (Mimoriadne vydanie U. v. EU kap. 7/zv. 1) v zneni nariadenia Rady (ES) &. 2135/98
Z 24. septembra 1998 (Mimoriadne vydanie U. v. EU kap. 7/zv. 4).

4)§ 7 vyhlasky Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky .
349/2005 Z. z., ktorou sa vykonava zakon ¢. 93/2005 Z. z. o autoskolach a o zmene a
doplneni niektorych zakonov.

5)§ 32 ods. 4 pism. b) zdkona ¢. 578/2004 Z. z. o poskytovatel'och zdravotnej starostlivosti,
zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych organizéacidch v zdravotnictve a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

6)STN ISO/IEC 7810 Identifika¢né karty. Fyzikalne vlastnosti. STN ISO/IEC 7816-1
Identifikacné karty. Karty s integrovanymi obvodmi a s kontaktmi. 1. ¢ast’: Fyzikalne
vlastnosti.

7)§ 99 pism. o) a § 101 pism. ¢) zakona ¢. 725/2004 Z. z. o podmienkach prevadzky vozidiel
V premévke na pozemnych komunikaciach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.

8)Zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej Statnej spravy v
zneni neskorsich predpisov.

1)Napriklad STN 01 8020 Dopravné znacky na pozemnych komunikéciach, STN 73 6021
Svetelné signaliza¢né zariadenia. Umiestnenie a pouzitie navestidiel, STN EN 12899-1 Trvalé
zvislé dopravné znacky, Cast’ 1: Trvalé dopravné znacky, STN EN 12899-2 Trvalé zvislé
dopravné znacky, Cast’ 2: Vystrazné dopravné majaciky, STN EN 12899-3 Trvalé zvislé
dopravné zna&ky, ast’ 3: Smerové stipiky a odrazky, STN EN 1436 (+ zmena A 1): Materialy
na dopravné znacenie pozemnych komunikécii. PoZiadavky na vodorovné dopravné znacky,
STN EN 1790 Materialy na dopravné znacenie pozemnych komunikacii. Vopred pripravené
vodorovné dopravné znacky, STN EN 1463-1 Materialy na vodorovné dopravné znaCenie
pozemnych komunikacii. Retroreflexné dopravné gombiky, Cast’ 1: Zakladné funkéné
poziadavky, STN EN 1423 Materialy na vodorovné dopravné znacenie pozemnych
komunikacii. Posypové materidly. Balotina, protiSmykové prisady a ich zmesi, STN EN 1317
Zachytné bezpecnostné zariadenia na pozemnych komunikacidch, STN EN 12368 Zariadenie
na riadenie cestnej dopravy. Navestidla, STN EN 12352 Zariadenie na riadenie cestnej
dopravy. Vystrazné bezpecnostné svetla, STN EN 12676 Zariadenia proti oslneniu na
pozemnych komunikaciach, EN 13422 Dopravné kuzele a valce, STN 73 6056 Odstavné
plochy, STN 73 6057 Garaze, STN 73 6058 Hromadné garaze, STN 73 6425 Autobusove,
trolejbusové a elektrickové zastavky, STN EN 13201-1, 2, 3, 4 Osvetlenie pozemnych
komunikacii.

9)§ 1 ods. 3 vyhlasky Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky €.
734/2004 Z. z., ktorou sa ustanovuje sposob oznacenia usekov dialnic, ciest pre motoroveé
vozidla a ciest L. triedy, ktorych uzivanie podlieha uhrade, vzor ndlepky a sposob jej
umiestnenia na motorovom vozidle.

10)§ 2 pism. c) zdkona €. 725/2004 Z. z. o podmienkach prevadzky vozidiel v premévke na
pozemnych komunikaciach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov.

11)Vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢. 64/1987 Zb. o Eurdpskej dohode o medzinarodnej



cestnej preprave nebezpecnych veci (ADR).
12)Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 12/2008 Z. z. o pouzivani profesijnych titulov a
ich skratiek viazucich sa na odbornu spdsobilost’ na vykon zdravotnickeho povolania.

Priloha ¢. 1
k vyhlaske ¢. 9/2009 Z. z.

kliknite pre zobrazenie
. DIEL

VYOBRAZENIA A VZORY DOPRAVNYCH ZNACIEK, DOPRAVNYCH ZARIADENI A
OSOBITNYCH OZNACENI, ICH CiSLA, ROZMERY, FARBY A PRESNE VYHOTOVENIE
DOPRAVNYCH ZNACIEK A DOPRAVNYCH ZARIADENI

kliknite pre zobrazenie
I1. DIEL

VYZNAM DOPRAVNYCH ZNACIEK, DOPRAVNYCH ZARIADENI A OSOBITNYCH OZNACENI

Priloha ¢. 2
k vyhlaske €. 9/2009 Z. z.

kliknite pre zobrazenie

ZIADOST O UDELENIE VODICSKEHO OPRAVNENIA

Priloha ¢. 3
k vyhlaske €. 9/2009 Z. z.

kliknite pre zobrazenie prilohy
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Priloha ¢. 4
k vyhlaske ¢. 9/2009 Z. z.

kliknite pre zobrazenie prilohy

VZOR PREUKAZU SKUSOBNEHO KOMISARA

Priloha ¢. 5
k vyhlaske €. 9/2009 Z. z.

MINIMALNE POZIADAVKY NA UROVE TELESNEJ SCHOPNOSTI A DUSEVNEJ
SCHOPNOSTI
NA VEDENIE MOTOROVYCH VOZIDIEL A SPOSOB ICH POSUDZOVANIA

I. Minimalne poziadavky na zrak

(1) Odborné¢ vySetrenie zraku je zamerané na ostrost’ zraku, zorné pole, videnie za Sera a
progresivne o¢né choroby posudzovanej osoby.

(2) Vnutrooéné SoSovky sa nepovazuju za korekéné SoSovky.

(3) Choroby, poruchy alebo stavy zraku vylucujliice zdravotnt sposobilost’ na vedenie
motorového vozidla osobou patriacou do skupiny 1 st ochorenia, poruchy alebo stavy zraku,
ktoré spdsobuju také zdravotné komplikacie alebo odchylky, ktoré pri vedeni motorového
vozidla predstavuju nebezpecenstvo pre premavku na pozemnych komunikaciach:

a) binokuldrna zrakova ostrost’, a to aj pri pouziti korekénych SoSoviek, ktora je mensia ako 0,
5 pri pouzivani oboch o¢i,

b) zrakova ostrost’, ktord je menSia ako 0, 6 pri Uplnej funkénej strate zraku na jednom oku
alebo v pripade pouzivania len jedného oka (napr. v pripade diplopie), a to aj pri pouZiti
korekénych SoSoviek s vynimkou, ak tento stav monokularnej vizie trva dostatocne dlho, aby
doslo k adaptacii zraku, a zorné pole tohto oka je norméalne, pricom zdravotna spdsobilost’
osoby sa podmieni povinnostou pravidelne sa podrobovat’ lekarskej prehliadke zameranej na
tuto chorobu, poruchu alebo stav,

C) rozsah zorného pol'a, ktory je mensi ako 120 stupiiov v horizontale a 90 stupniov vo
vertikéale s vynimkou, ak ide o pripad vynimocného charakteru, pricom v takom pripade musi
byt’ zdravotna spdsobilost’ podlozena odbornym lekarskym posudkom zalozenym na
praktickom prevereni, ktoré preukazuje, Ze rozsah zorného pol’a mensi ako 120 stupiiov v
horizontale a 90 stupniov vo vertikdle nepredstavuje pri vedeni motorového vozidla
nebezpecenstvo pre premavku na pozemnych komunikaciach,
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d) taky stav zraku, ktory by mohol pri vedeni motorového vozidla predstavovat’
nebezpecenstvo pre premavku na pozemnych komunikaciach,

e) a iné.

(4) Choroby, poruchy alebo stavy zraku vylucujice zdravotnu spdsobilost’ osoby patriacej do
skupiny 2 su ochorenia, poruchy alebo stavy zraku, ktoré sposobuju také zdravotné
komplikacie alebo odchylky, ktoré pri vedeni motorového vozidla predstavuju
nebezpecenstvo pre premavku na pozemnych komunikaciach:

a) nenormalne binokularne zorné pole,

b) diplopia,

c) zrakova ostrost’, ktora je na lepSom oku mensSia ako 0, 8 a na horSom oku mensia ako 0, 5;
ak st na dosiahnutie hodnét 0, 8 a 0, 5 pouzité korekéné SoSovky a nekorigovana ostrost’
kazdého oka je mensia ako 0, 05 alebo hodnoty minimalnej ostrosti (0, 8 a 0, 5) st dosiahnuté
bud’ korekciou pomocou okuliarov so silou presahujucou plus alebo minus 4 D, alebo
kontaktnych Sosoviek (nekorigované videnie = 0, 05), pricom dotknuta osoba znasa taktto
korekciu dobre, posudzovana osoba sa povazuje za zdravotne sposobilu alebo zdravotne
sposobili s podmienkou pouzivania uvedenej korekcie,

d) taky stav zraku, ktory by pri vedeni motorového vozidla mohol predstavovat
nebezpecenstvo pre premavku na pozemnych komunikaciach,

e) a iné.

(5) Pri posudzovanej osobe patriacej do skupiny 2 sa musia vziat’ do uvahy vsetky skuto¢nosti
a rizika tykajice sa vedenia motorového vozidla touto osobou vzhl'adom na Specifikum
vyplyvajice z charakteristiky skupiny 2, ako je napriklad dlha trasa jazdy, preprava
cestujucich, moznost’ prepravy nebezpecnych veci, moznost’ prepravy nadrozmerné¢ho
nakladu a pod.

(6) Zdravotna spdsobilost’ osoby patriacej do skupiny 1 alebo do skupiny 2 a trpiacej na
progresivnu o¢nu chorobu alebo poruchu sa podmieni povinnostou pravidelne sa podrobovat’
lekarskej prehliadke zameranej na tito chorobu alebo poruchu.

II. Miniméalne poziadavky na sluch

(1) Choroby, poruchy alebo stavy sluchu vylucujuce zdravotna sposobilost’ na vedenie
motorového vozidla osobou patriacou do skupiny 1 a skupiny 2 su ochorenia, poruchy alebo
stavy sluchu spdsobujuce také zdravotné komplikacie alebo odchylky, ktoré pri vedeni
motorového vozidla predstavuji nebezpecenstvo pre premavku na pozemnych
komunikaciach.

(2) VySetrenie sluchu posudzovanej osoby je zamerané na zistenie chorob, portch alebo stavu
sluchu, ktoré vylucuji zdravotnu spdsobilost’, pri€om pri posudzovanej osobe patriacej do
skupiny 2 sa musia vziat’ do tvahy vSetky skutoc¢nosti a rizika tykajlice sa vedenia
motorového vozidla touto osobou vzhl'adom na $pecifikum vyplyvajlce z charakteristiky
skupiny 2, napriklad dlha trasa jazdy, preprava cestujiicich, moznost’ prepravy nebezpecnych
veci alebo moznost’ prepravy nadrozmerného nakladu.

(3) Pri vysetreni podl'a odseku 2 sa mimoriadna pozornost’ venuje moznosti kompenzacie
choroby alebo poruchy sluchu.

III. Zdravotna spdsobilost’ 0s6b s obmedzenou pohyblivost'ou



(1) Zdravotne nesposobila na vedenie motorovych vozidiel je osoba, ktora trpi na taka
poruchu pohybového systému alebo na abnormalitu pohybového systému, ktord ma za
nasledok obmedzenu pohyblivost’ a ktorda moze pri vedeni motorového vozidla predstavovat’
nebezpecenstvo pre premavku na pozemnych komunikaciach.

(2) Osoba s obmedzenou pohyblivostou méze byt uznand za zdravotne sposobilil na vedenie
motorovych vozidiel len na zaklade stanoviska odborného lekara.'® Toto stanovisko musi byt
zalozené na lekarskom vySetreni poruchy alebo abnormality pohybového systému. Ak je to
nevyhnutné v zdujme bezpecného ovladdania motorového vozidla touto osobou, odbornym
vysetrenim sa moze zdravotna sposobilost’ tejto osoby podmienit’ pouzivanim jednej alebo
viacerych zdravotnickych pomocok alebo jednou alebo viacerymi technickymi tipravami
vozidla.

(3) Osoba trpiaca na progresivnu chorobu pohybového systému je zdravotne sposobila na
vedenie motorovych vozidiel za podmienky, ze sa pravidelne podrobuje lekarskej prehliadke
zameranej na tito chorobu a zavery lekarskej prehliadky zdravotnt sposobilost’ nevylucuju.
Ak ide o nemenné postihnutie pohybového systému, dotknuta osoba sa nemusi pravidelne
podrobovat’ lekarskym prehliadkam.

(4) Pri posudzovani zdravotnej spdsobilosti osoby patriacej do skupiny 2 a trpiacej na
chorobu, poruchu, abnormalitu alebo postihnutie pohybového systému, ktoré maju za
nasledok obmedzent pohyblivost’, sa musia vzdy brat’ do uvahy vSetky skuto¢nosti a rizika
tykajuce sa vedenia motorového vozidla takouto osobou vzhl'adom na $pecifikum
vyplyvajlce z charakteristiky skupiny 2, napriklad dlh4 trasa jazdy, preprava cestujtcich,
moznost’ prepravy nebezpecnych veci alebo moznost’ prepravy nadrozmerného nékladu.

IV. Zdravotna spdsobilost’ a choroby, chyby alebo stavy kardiovaskuldrneho systému

(1) Akékol'vek choroby, chyby alebo stavy, ktoré sa mozu prejavit’ ndhlym zlyhanim
kardiovaskularneho systému tak, ze nahle zlyhavaji cerebralne funkcie, predstavuju
nebezpecenstvo pre premavku na pozemnych komunikaciach a vyluc¢uju zdravotnu
spdsobilost’ osoby; takouto chorobou, chybou alebo stavom je najma:

a) u osoby patriacej do skupiny 1

1. vdzna srdcova arytmia (porucha srdcového rytmu),

2. angina pectoris instabilna a stabilna,

3. hypertenzia s tazkym orgdnovym poSkodenim,

4. zavazna komplikécia po srdcovom infarkte,

5. opakovany vyskyt tranzitdrnych mozgovych cievnych prihod ischemického alebo
embolického povodu i1 bez trvalejSieho funkéného obmedzenia,

6. stav po cievnej mozgovej prihode s tazkym obmedzenim fyzickych alebo dusevnych
funkcii,

b) u osoby patriacej do skupiny 2

1. choroba alebo stav podl'a pismena a),

2. zavazné ochorenie srdca a ciev, ako je tazka forma srdcovej choroby, vrodenej aj ziskanej,
s funkénym obmedzenim III. stupna, zavaznejSou poruchou srdcového rytmu alebo
prekonanou synkopou,

3. taz8ia forma obliterujicej aterosklerdzy periférnych tepien s trofickymi defektmi alebo
hemodynamicky zdvaznymi stendzami karotid alebo va¢S§imi aneuryzmami aorty,

4. cievna choroba mozgu s naslednymi poruchami,



5. komplikovany stav po implantacii defibrilatora,

6. komplikovany stav pri trvalej kardiostimulacii.

(2) Zdravotna spdsobilost’ osoby majucej hypertenziu bez tazkého organového poskodenia sa
musi posudzovat’ v suvislosti s inymi vysledkami lekarskej prehliadky, moznymi zdravotnymi
komplikaciami a nebezpecenstvom, ktoré tieto komplikacie mozu predstavovat’ pre cestnii
premavku.

(3) Zdravotnu sposobilost’ osoby, ktora prekonala srdcovy infarkt, vzdy posudzuje odborny
lekar. Takato osoba mdze byt’ uznana za zdravotne spdsobilil na vedenie motorovych vozidiel
za podmienky, ze sa pravidelne podrobuje lekarskej prehliadke zameranej na
kardiovaskularny systém a zavery lekarskej prehliadky zdravotnu spdsobilost’ nevylucuju.

(4) Zdravotna sposobilost’ osoby majucej hypertenziu bez tazkého organového poskodenia
alebo osoby, ktorad prekonala srdcovy infarkt, méze byt podl'a § 86 ods. 2 pism. d) zdkona
podmienena aj inak, ako povinnost'ou pravidelne sa podrobovat’ lekarskej prehliadke,
napriklad podmienenim zdravotnej sposobilosti podl'a prilohy €. 9 k tejto vyhlaske.

(5) Osobu trpiacu na inli chorobu, chybu alebo majtcu stavy kardiovaskuldrneho systému iné,
ako st uvedené v odsekoch 1 az 4, alebo trpiacu na chorobu, chybu alebo majucu stavy
kardiovaskularneho systému uvedené v odsekoch 1 az 4, ale majuce I'ah$iu formu, mozno
uznat’ za zdravotne sposobili na vedenie motorovych vozidiel len na zaklade odborného
vySetrenia a za podmienky, Ze sa pravidelne podrobuje lekarskej prehliadke zameranej na
kardiovaskularny systém a zavery lekarskej prehliadky zdravotna spdsobilost’ nevylucuju.

(6) Pri posudzovani zdravotnej spdsobilosti vo vztahu ku kardiovaskularnemu systému u
osoby patriacej do skupiny 2 sa musia vzdy brat’ do Givahy vSetky skuto€nosti a rizika
tykajuce sa vedenia motorového vozidla takouto osobou vzhl'adom na $pecifikum
vyplyvajlice z charakteristiky skupiny 2, napriklad dlha trasa jazdy, preprava cestujucich,
moznost’ prepravy nebezpecnych veci alebo moZnost’ prepravy nadrozmerného nakladu.

V. Diabetes mellitus a zdravotna sposobilost’

(1) Zdravotnu sposobilost’ osoby, ktora trpi na diabetes mellitus, vzdy posudzuje odborny
lekar. Takato osoba mdze byt uznana za zdravotne sposobilll na vedenie motorovych vozidiel
za podmienky, Ze sa pravidelne podrobuje lekarskej prehliadke zameranej na diabetes mellitus
a zéavery lekarskej prehliadky zdravotna spdsobilost’ nevylucuju.

(2) Osoba, ktora patri do skupiny 2 a trpi na diabetes mellitus vyzadujtci liecbu inzulinom,
moze byt povazovana za zdravotne spdsobilt len vo vynimo¢nom pripade na zaklade
stanoviska z odborného vySetrenia a za podmienky, Ze sa pravidelne podrobuje lekérske;j
prehliadke zameranej na diabetes mellitus a zavery lekarskej prehliadky zdravotnu
spdsobilost’ nevylucuju.

(3) Pri posudzovani zdravotnej sposobilosti U 0soby patriacej do skupiny 2 a trpiacej na
diabetes mellitus sa musia vzdy brat’ do uvahy vsetky skutocnosti a rizika tykajiace sa vedenia
motorového vozidla takouto osobou vzhl'adom na Specifikum vyplyvajice z charakteristiky
skupiny 2, napriklad dlha trasa jazdy, preprava cestujicich, moznost’ prepravy nebezpecnych
veci alebo moznost’ prepravy nadrozmerného nakladu.

(4) Zdravotna spdsobilost’ osoby patriacej do skupiny 1 alebo do skupiny 2 a trpiacej na



diabetes mellitus je vylucend, ak je tato choroba sprevadzana zadvaznymi o¢nymi, nervovymi
komplikaciami alebo opakovanym vyskytom hyperglykemickych alebo hypoglykemickych
prihod az komatoznych stavov.

V1. Zdravotna spdsobilost’ a choroby, chyby alebo stavy nervovej ststavy

(1) Choroby, chyby alebo stavy nervovej sustavy vylucujuce zdravotnu sposobilost’ na
vedenie motorového vozidla su také choroby, chyby alebo stavy nervovej sustavy, ktoré
spdsobuju zdravotné komplikacie alebo odchylky, ktoré pri vedeni motorového vozidla
predstavuju nebezpecenstvo pre premavku na pozemnych komunikaciach

a) u osoby patriacej do skupiny 1:

1. zachvatovité neurologické ochorenia sposobujice poruchy vedomia,

2. hyperkinézy a spasticity t'azkého stupiia,

3. stavy po chirurgickych zakrokoch, urazoch alebo ochoreniach nervového systému s
trvalymi neutiSitelnymi bolest’ami alebo poruchami pohybu, hlbokej citlivosti alebo t'azkymi
trofickymi zmenami,

4. choroby alebo stavy po zraneni periférnych nervov a trvalymi poruchami pohybu, citlivosti
alebo trofickymi zmenami v takom rozsahu, Ze zabranuji bezpecnému vedeniu motorového
vozidla,

5. zachvatové stavy s poruchou vedomia alebo hybnosti, ako je narkolepsia a kataplexia,

b) u osoby patriacej do skupiny 2:

1. choroby, chyby alebo stavy podl'a pismena a),

2. epilepsia, epileptické syndromy pocas 10 rokov bezzachvatového obdobia po vysadeni
antiepileptickej liecby,

3. zachvatové stavy s poruchou vedomia alebo hybnosti vratane stavov v anamnéze, ako je
narkolepsia a kataplexia,

4. stavy po chirurgickych zédkrokoch alebo irazoch centralnej nervovej sustavy s trvalymi
neutiSitel'nymi bolestami alebo s poruchami pohybu, kognicie, hlbokej citlivosti alebo s
tazkymi trofickymi zmenami,

5. choroby alebo stavy po chirurgickych zakrokoch alebo zraneniach periférnych nervov s
trvalymi poruchami pohybu, citlivosti alebo s trofickymi zmenami, ktoré vylu€uji schopnost’
viest’ motorové vozidlo,

6. hyperkinézy a spasticity,

7. a1iné.

(2) Choroby, chyby alebo stavy nervovej sustavy, ktoré¢ ovplyviiuju bezpe€nost’ premavky na
pozemnych komunikaciach, pri ktorych moZzno osobu patriacu do skupiny 1 uznat’ za
zdravotne spdsobili na vedenie motorového vozidla len na zdklade zaverov odborného
vySetrenia a za podmienky, Ze sa pravidelne podrobuje lekarskej prehliadke zameranej na
choroby, chyby alebo stavy nervovej sustavy a zavery lekarskej prehliadky zdravotnt
sposobilost’ nevylucuji, su najmé neurologické poruchy spojené s chorobami alebo
chirurgickymi zékrokmi, ktoré ovplyvituju centralny alebo periférny nervovy systém a
sposobuju psychické, zmyslové alebo motorické poruchy a maju vplyv na rovnovéhu a
koordinaciu, ako su:

a) stavy po urazoch a chorobéch centralnej nervovej sustavy s trvalymi neutiSitelnymi
bolest'ami alebo s poruchami pohybu, kognicie (dusevné pochody, vnimanie, pamat’,
poznanie), hlbokej citlivosti alebo s tazkymi trofickymi zmenami,

b) stavy po zraneni alebo chorobe periférnych nervov s trvalymi poruchami pohybu, citlivosti
alebo s trofickymi zmenami, ak obmedzuju schopnost’ viest’ motorové vozidlo,



¢) zachvatovité neurologické ochorenia, ked dizka bezzachvatového obdobia je dlhsia ako 5
rokov a dizka obdobia bez lie¢by je dlhsia ako 3 roky a posledné 2 roky je EEG negativne.
(3) Choroby, chyby alebo stavy nervovej ststavy, ktoré ovplyviiuju bezpecnost’ premavky na
pozemnych komunikaciach, pri ktorych mozno osobu patriacu do skupiny 2 uznat’ za
zdravotne spdsobilu na vedenie motorového vozidla len na zéklade zdverov odborného
vySetrenia a za podmienky, Ze sa pravidelne podrobuje lekarskej prehliadke zameranej na
choroby, chyby alebo stavy nervovej ststavy a zavery lekarskej prehliadky zdravotna
sposobilost’ nevylucuju:

a) choroby, chyby alebo stavy podla odseku 1,

b) tazsie poruchy spanku ovplyviiujuce najmd schopnost’ koncentracie a rychlost’ reakcie,
c) ainé.

(4) Pri posudzovani zdravotnej sposobilosti vo vztahu k chorobam, chybam alebo stavom
nervovej sustavy u osoby patriacej do skupiny 2 sa musia vzdy brat’ do tivahy vSetky
skutoCnosti a rizika tykajlice sa vedenia motorového vozidla takouto osobou vzhl'adom na
Specifikum vyplyvajice z charakteristiky skupiny 2, ako je napriklad dlha trasa jazdy,
preprava cestujicich, moznost’ prepravy nebezpecnych veci, moznost’ prepravy
nadrozmerného nakladu a pod.

VII. Zdravotna sposobilost’ a duSevné poruchy

(1) Dusevné poruchy vylu€ujice zdravotni spdsobilost’ na vedenie motorového vozidla u
osoby patriacej do skupiny 1 alebo do skupiny 2 st choroby alebo stavy, ktoré sposobuju také
zdravotné komplikacie alebo odchylky, ktoré st nebezpecné pre premavku na pozemnych
komunikaciach:

a) schizofrénia, bipolarna efektivna porucha,

b) organickd porucha osobnosti,

¢) demencia kazdého druhu,

d) trvalé tazké psychické zmeny na podklade somatickych ochorenti,

e) psychotické poruchy,

f) organické poruchy osobnosti, konania, emotivity a myslenia v doésledku chronicke;j
intoxikacie,

g) dusevna zaostalost’,

h) a iné.

(2) Dusevné poruchy ovplyviiujice bezpecnost’ premavky na pozemnych komunikécidch, pri
ktorych moZno osobu patriacu do skupiny 1 alebo do skupiny 2 uznat’ za zdravotne spdsobilu
na vedenie motorového vozidla len na zaklade zaverov odborného vysetrenia a za podmienky,
ze sa pravidelne podrobuje lekarskej prehliadke zameranej na duSevné poruchy a vysledok
lekarskej prehliadky zdravotna sposobilost’ nevylucuje:

a) dusevné poruchy vrodené spoésobené chorobou, tirazom alebo neurochirurgickymi
operaciami,

b) vazne poruchy spravania sposobené starnutim alebo

¢) poruchy osobnosti vedice k vaznym porucham tusudku, spravania alebo adaptability,

d) a iné.

(3) Pri posudzovani zdravotnej spdsobilosti vo vzt'ahu k dusevnym porucham u osoby
patriacej do skupiny 2 sa musia vzdy brat’ do uvahy vSetky skuto¢nosti a rizika tykajuce sa
vedenia motorového vozidla takouto osobou vzhl'adom na Specifikum vyplyvajice z
charakteristiky skupiny 2, ako je napriklad dlha trasa jazdy, preprava cestujicich, moznost



prepravy nebezpecnych veci, moznost’ prepravy nadrozmerného nakladu a pod.
VIII. Zdravotna spdsobilost’ a zavislost’ od alkoholu

(1) Pri posudzovani zdravotnej sposobilosti vo vztahu k zavislosti od alkoholu alebo k
neschopnosti zdrzat’ sa vedenia motorového vozidla pod vplyvom alkoholu sa musi brat’ do
uvahy spolo¢enska nebezpecnost’ takého stavu alebo konania u vodi¢a motorového vozidla.

(2) Zdravotna sposobilost’ na vedenie motorového vozidla je vylic¢ena u osoby patriacej do
skupiny 1 alebo do skupiny 2, ktora je zavisla od alkoholu alebo nie je schopna zdrzat’ sa
vedenia motorového vozidla pod vplyvom alkoholu.

(3) Za zdravotne spdsobili mozno uznat’ osobu patriacu do skupiny 1 alebo do skupiny 2,
ktora bola v minulosti zavisld od alkoholu len na zaklade zaverov odborného vySetrenia a za
podmienky, Ze je nespochybnitel'né, Ze dosledne a trvale abstinuje po dobu aspon 2 rokov,
pravidelne sa podrobuje lekarskej prehliadke na zavislost’ od alkoholu a zavery lekarskej
prehliadky zdravotnu spdsobilost’ nevylucuji.

(4) Osobu patriacu do skupiny 1 alebo do skupiny 2, u ktorej boli zistené opakované akutne
intoxikacie v anamnéze, je mozné uznat’ za zdravotne sposobilu len na zdklade odborného
vySetrenia a za podmienky, Ze sa pravidelne podrobuje lekarskej prehliadke zameranej na
zavislost’ od alkoholu a zavery lekarskej prehliadky zdravotnli sposobilost’ nevylucuju.

IX. Zdravotna spdsobilost’ a iné navykové latky a lieciva

(1) Zdravotna spdsobilost’ na vedenie motorového vozidla je vylicend u osoby patriacej do
skupiny 1 alebo do skupiny 2, ktora je zavisla od inych navykovych latok alebo lie¢iv alebo
ich kombinécii alebo pravidelne zneuZiva iné navykové latky alebo lie¢iva alebo ich
kombinacie.

(2) Osobu patriacu do skupiny 1 alebo do skupiny 2, ktora bola v minulosti zavisla od inych
navykovych latok alebo lieciv alebo ich kombinécii alebo v minulosti pravidelne zneuZivala
iné navykové latky alebo lie€iva alebo ich kombinacie, je mozné uznat’ za zdravotne
sposobilt len na zaklade odborného vysetrenia a za podmienky, Ze sa pravidelne podrobuje
lekarskej prehliadke zameranej na zavislost’ od navykovych latok a lie€iv a zavery lekarskej
prehliadky zdravotna spdsobilost’ nevylucuju.

X. Zdravotna spdsobilost’ a choroby, chyby a stavy spdsobené vaznou nedostatoc¢nost’ou
¢innosti obliciek

(1) Osobu patriacu do skupiny 1, ktora trpi chorobou, chybou alebo stavom spdsobenym
vaznou nedostato¢nost’ou obli¢iek, mozno uznat’ za zdravotne spdsobila len na zéklade
odborného vysetrenia a za podmienky, Ze sa pravidelne podrobuje lekarskej prehliadke
zameranej na choroby, chyby a stavy sposobené vaznou nedostato¢nost'ou obliciek a zavery
lekarskej prehliadky zdravotnu sposobilost’ nevylucuju.

(2) Osobu patriacu do skupiny 2, ktora trpi chorobou, chybou alebo stavom spdsobenym
vaznou nedostato¢nost’ou obli¢iek, mozno uznat’ za zdravotne spdsobild len vo vynimo¢nom
pripade a len na zdklade odborného vySetrenia a za podmienky, ze sa pravidelne podrobuje
lekarskej prehliadke zameranej na choroby, chyby a stavy spdsobené vaznou



nedostatocnost’ou obliciek a zavery lekarskej prehliadky zdravotnu spdsobilost’ nevylucuju.
Pri posudzovani zdravotnej sposobilosti takejto osoby sa vzdy musia brat’ do uvahy vsetky
skuto€nosti a rizika tykajlice sa vedenia motorového vozidla takouto osobou vzhl'adom na
Specifikum vyplyvajuce z charakteristiky skupiny 2, napriklad dlha trasa jazdy, preprava
cestujucich, moznost’ prepravy nebezpecnych veci alebo moznost’ prepravy nadrozmerného
nakladu.

XI. Zdravotna sposobilost’ a stavy suvisiace s transplantaciou organu alebo umelého
implantatu

Osobu patriacu do skupiny 1 alebo do skupiny 2, ktorej bol transplantovany orgéan alebo
zavedeny umely implantat, ak tato transplantacia alebo implantacia ovplyviiuje schopnost’
viest’ motorové vozidlo a jej vplyv nemozno podriadit’ inym ustanoveniam tejto prilohy,
mozno uznat’ za zdravotne sposobilil na vedenie motorového vozidla len na zaklade zaverov
odborného vysSetrenia a ak je to potrebné, za podmienky, ze sa pravidelne podrobuje lekarske;j
prehliadke zameranej na stav stvisiaci s transplantaciou alebo implantaciou. Pri posudzovani
zdravotnej spdsobilosti osoby patriacej do skupiny 2 sa vzdy musia brat’ do uvahy vsetky
skutocnosti a rizikd tykajlice sa vedenia motorového vozidla takouto osobou vzhl’'adom na
Specifikum vyplyvajice z charakteristiky skupiny 2, napriklad dlha trasa jazdy, preprava
cestujucich, moznost’ prepravy nebezpecnych veci alebo moznost’ prepravy nadrozmerného
nakladu.

XII. Dalsie choroby, chyby alebo stavy, ktoré mozu mat’ vplyv na zdravotnti spdsobilost’

Osobu patriacu do skupiny 1 alebo do skupiny 2, ktora trpi chorobou, chybou alebo stavom,
ktoré nie su uvedené v predchadzajucich ustanoveniach a ktoré mézu vyustit’ do funkéne;j
neschopnosti predstavujicej pri vedeni motorového vozidla nebezpecenstvo pre premavku na
pozemnych komunikaciach, moZno uznat’ za zdravotne spdsobilt len na zdklade odborného
vySetrenia a ak je to potrebné, za podmienky, ze sa pravidelne podrobuje lekarskej prehliadke
zameranej na tato chorobu, chybu alebo stav.

Priloha ¢. 6
k vyhlaske €. 9/2009 Z. z.

kliknite pre zobrazenie
VZOR

Cestné vyhlasenie posudzovanej osoby vo vzt'ahu k jej zdravotnej sposobilosti na vedenie motorovych
vozidiel

Priloha ¢. 7
k vyhlaske €. 9/2009 Z. z.
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VZOR

kliknite pre zobrazenie
VZOR

Doklad o zdravotnej sposobilosti ziadatel’a o udelenie vodi¢ského opravnenia/ vodiéa, ktory sa podrobuje
preskimaniu zdravotnej sposobilosti/ vodi¢a, ktorému bolo odobraté vodi¢ské opravnenie

Priloha ¢. 8
k vyhlaske €. 9/2009 Z. z.

kliknite pre zobrazenie
VZOR

Doklad o zdravotnej sposobilosti vodic¢a

Priloha ¢. 9
k vyhlaske €. 9/2009 Z. z.

DALSIE PODMIENKY PRE VODICA ALEBO UPRAVY MOTOROVEHO
VOZIDLA
I. HARMONIZOVANE KODY

Vo vodi¢skom preukaze sa mo6Zu uvadzat’ harmonizované kody, ktoré vyjadruja d’alSie
podmienky pre vodica alebo Gipravy motorového vozidla:

1. VODIC (zdravotné dovody)

a) Pouzitie zdravotnickej pomdcky
01. Korekcia a/alebo ochrana zraku
01.01 Okuliare

01.02 Kontaktné SoSovky

01.03 Ochranné skla
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01.04 Nepriehl'adné skla

01.05 Ochrana oci

01.06 Okuliare alebo kontaktné SoSovky

02. Sluchové pomocky (komunikacna pomoc)

02.01 Sluchové pomdcky pre jedno ucho

02.02 Sluchové pomdcky pre obe usi

03. Protézy/ortézy pre koncCatiny

03.01 Protézy/ortézy pre horné koncatiny

03.02 Protézy/ortézy pre dolné koncatiny

b) Iné obmedzenie moznosti viest’ motorové vozidlo zo zdravotnych dévodov
05. Obmedzena platnost’ (pouzitie podkddov je povinné, vedenie motorového vozidla

podlieha obmedzeniam zo zdravotnych dévodov)

05.01 Obmedzenie viest’ vozidlo len pocas dna (napriklad v ¢ase od jednej hodiny po vychode
slnka do jednej hodiny pred zapadom slnka)

05.02 Obmedzenie jazdy v okruhu ... km od miesta bydliska drzitel'a preukazu alebo len
vnutri mesta/regionu ...

05.03 Jazda bez spolucestujucich
05.04 Obmedzenie na jazdy rychlostou maximalne ... km.h*

05.05 Jazda povolena vyhradne len vtedy, ak je spolucestujuci drzitel'om vodi¢ského
preukazu

05.06 Bez pripojného vozidla

05.07 Nepovolena jazda po dialnici
05.08 Ziadny alkohol

B. TECHNICKE UPRAVY VOZIDLA

10. Modifikované radenie

10. 01 Ruc¢na prevodovka

10. 02 Automaticka prevodovka

10. 03 Elektronicky riadena prevodovka
10. 04 Prispdsobena radiaca paka

10. 05 Bez pridavnej prevodovky

15. Modifikovana spojka



15. 01 Prispdsobeny spojkovy pedal

15. 02 Rucna spojka

15. 03 Automaticka spojka

15. 04 Deliaca priecka pred dozadu sklopenym/oddelenym spojkovym pedalom

20. Modifikované brzdové systémy

20. 01 Prispdsobeny brzdovy pedal

20. 02 Zviacseny brzdovy pedal

20. 03 Brzdovy pedal vhodny na pouzivanie 'avou nohou

20. 04 Brzdovy pedal ovladany chodidlom

20. 05 Skléapaci brzdovy pedal

20. 06 Rucna (prispdsobend) prevadzkova brzda

20. 07 Prevadzkova brzda s posilnenou servobrzdou

20. 08 Posilnena nudzova brzda integrovana v prevadzkovej brzde

20. 09 Prispdsobena parkovacia brzda

20.10 Elektricky riadena parkovacia brzda

20.11 (Prispdsobend) parkovacia brzda obsluhovana nohou

20.12 Deliaca priecka pred dozadu sklopenym/oddelenym brzdovym pedalom

20.13 Brzda obsluhovana kolenom

20.14 Elektricky riadena prevadzkova brzda

25. Modifikované akceleratorové systémy

25. 01 Prisposobeny pedal akceleratora

25. 02 Akceleratorovy pedal ovladany chodidlom

25. 03 Sklapaci akceleratorovy pedal

25. 04 Rucny akcelerator

25. 05 Akcelerator ovladany kolenom

25. 06 Servoakcelerator (elektronicky, pneumaticky a podobne)

25. 07 Akceleratorovy pedal vl'avo od brzdového pedala

25. 08 Akceleratorovy pedal vlavo

25. 09 Deliaca priecka pred dozadu sklopenym/oddelenym pedalom akceleratora

30. Modifikované kombinované brzdové a akceleratorové systémy

30. 01 Paralelné pedale

30. 02 Pedale na rovnakej alebo takmer rovnakej Grovni

30. 03 Posuvaci akcelerator a brzda

30. 04 Posuvaci akcelerator a brzda a ortéza

30. 05 Deliaca priecka pred dozadu sklopenym/oddelenym brzdovym pedalom a pedalom
akceleratora

30. 06 Zvysena podlaha

30. 07 Deliaca priecka na strane brzdového pedala

30. 08 Deliaca priecka pre protézu na strane brzdového pedala

30. 09 Deliaca priecka pred pedalom akceleratora a brzdovym pedalom

30.10 Podsek pre patu/nohu

30.11 Elektricky riadeny akcelerator a brzda

35. Modifikované usporiadanie ovladacov (spinace svetiel, stierace/ostrekovace predného
okna, hukacky, ukazovatele smeru a podobne)

35. 01 Ovladacie zariadenia prevadzkovatel'né bez nepriaznivého vplyvu na riadenie a
obsluhu

35. 02 Ovladacie zariadenia ovladatelné bez uvol'nenia volantu a prisluSenstva (otocné
gombiky, vidlice a podobne)

35. 03 Ovladacie zariadenia ovladatelné bez uvol'nenia volantu a prisluSenstva (otocné
gombiky, vidlice a podobne), ovladané I'avou rukou



35. 04 Ovladacie zariadenia ovladateIné bez uvol'nenia volantu a prisluSenstva (otocné
gombiky, vidlice a podobne), ovladané pravou rukou

35. 05 Ovlédacie zariadenia a kombinovany mechanizmus akceleratora a brzdy ovladatelné
bez uvol'nenia volantu a prislusenstva (otocné gombiky, vidlice a podobne)

40. Modifikovany mechanizmus riadenia

40. 01 Standardné servoriadenie

40. 02 Zosilnené servoriadenie

40. 03 Riadenie vyzadujuce podporny systém

40. 04 Predizeny stipik riadenia

40. 05 Nastavitel'ny volant (rozsirend a/alebo zosilnena ¢ast’ volantu, zmenseny priemer
volantu a podobne)

40. 06 Sklapaci volant

40. 07 Vertikalny volant

40. 08 Horizontalny volant

40. 09 Nozné riadenie

40.10 Iné prisposobené riadenie (riadiaca paka a podobne)

40.11 Stlacaci gombik na volante

40.12 Rucné ortéza na volante

40.13 S ortézou pri tenodéze

42. Modifikované spatné zrkadlo(a)

42. 01 Vonkajsie pravé (alebo l'avé) spitné zrkadlo

42. 02 Vonkajsie spétné zrkadlo na blatniku

42. 03 Doplnkové vnutorné spiatné zrkadlo umoznujuce pohlad na premavku

42. 04 Panoramatické vnatorné spétné zrkadlo

42. 05 Spitné zrkadlo pre mftvy uhol

42. 06 Elektricky riadené vonkajsie spétné zrkadlo(4)

43. Modifikované sedadlo vodica

43. 01 Sedadlo vodica prispdsobené vyske a v normalnej vzdialenosti od volantu a pedéla
43. 02 Sedadlo vodica prisposobené tvaru tela

43. 03 Sedadlo vodica s prie¢nou podperou na zlepSenie stability sedenia

43. 04 Sedadlo vodica s laktovymi opierkami

43. 05 Predizené vodiace kol'ajni¢ky pre sedadlo vodi¢a

43. 06 Nastavenie bezpecnostnych pasov

43. 07 Bezpec€nostné pasy trakového typu

44. Modifikéacie motocyklov (pouzitie podkodov je povinng)

44. 01 Samostatne ovladana brzda

44. 02 (Prispésobend) ru¢na brzda (predné kolesd)

44. 03 (Prisposobend) nozna brzda (zadné kolesa)

44. 04 (Prisposobeny) akcelerator

44. 05 (Prisposobené) ru¢né radenie a ru¢na spojka

44. 06 (Prisposobené) spatné zrkadlo(4)

44. 07 (Prisposobené) ovladace (smerovky, brzdové svetld a podobne)

44. 08 Vyska sedadla umoznujuca vodicovi v sediacej polohe, aby mal sticasne obe nohy na
vozovke

45. Motocykle len s postrannym vozikom

50. Obmedzené na Specifické vozidla/Cislo karosérie (identifikaéné ¢islo vozidla, VIN)
51. Obmedzené na Specifické vozidla/registracnu tabul’ku (registratné Cislo vozidla, VRN)
C. ADMINISTRATIVNE ZALEZITOSTI

70. Vymena vodi¢ského preukazu ¢. . . . vydaného . . . (rozlidovacia znatka EU/OSN v



pripade tretieho Statu; napriklad 70.0123456789.NL)

71. Duplikat vodiéského preukazu &. . . . vydaného. . . (rozliovacia znatka EU/OSN v
pripade tretieho Statu; napriklad 71.987654321.HR)

72. Len pre vozidla kategorie A s maximalnym zdvihovym objemom valcov 125 cm a
maximalnym vykonom 11 kW (Al)

73. Len pre vozidla kategorie B trojkolky alebo Stvorkolky (typ B1)

74. Len pre vozidla kategorie C s maximéalnou pripustnou hmotnostou nepresahujiicou 7 500
kg (C1)

75. Len pre vozidla kategorie D s maximalne 16 sedadlami okrem sedadla vodica (D1)

76. Len pre vozidla kategorie C s maximalnou pripustnou hmotnostou nepresahujicou 7 500
kg (C1), s pripojnym vozidlom, ktoré ma hmotnost’ vyssiu nez 750 kg, za predpokladu, ze
maximalna pripustna hmotnost’ takto vytvorenej jazdnej supravy nepresiahne 12 000 kg a ze
maximalna pripustnd hmotnost’ pripojného vozidla nepresiahne hmotnost’ nenalozeného
tahaca (C1+E)

77. Len pre vozidla kategorie D s maximalne 16 sedadlami okrem sedadla vodica (D1), s
pripojnym vozidlom, ktoré ma hmotnost’ vyssiu nez 750 kg, za predpokladu, Ze a) maximalna
pripustna hmotnost’ takto vytvorenej jazdnej supravy nepresiahne 12 000 kg a maximalna
pripustna hmotnost’ pripojného vozidla nepresiahne hmotnost’ nenaloZzeného t'ahaca a b)
pripojné vozidlo sa nepouziva na prepravu cestujucich (D1+E)

78. Len pre vozidla s automatickou prevodovkou

79. (.. .) Len pre vozidla, ktoré spinaju $pecifikicie uvedené v zatvorkach

90. 01: Vlavo

90. 02: Vpravo

90. 03: LCavé

90. 04: Pravé

90. 05: Ruka

90. 06: Noha

90. 07: PouziteI'né

95. Vodig, ktory je drzitefom OOS a spiia poziadavky odbornej sposobilosti do... (napr.
95.01.01.2012)

II. NARODNE KODY
VODIC (zdravotné dovody)

500. Povinna pravidelna lekarska prehliadka

Priloha ¢. 10
k vyhlaske €. 9/2009 Z. z.

KRITERIA NA POSUDZOVANIE PSYCHICKEJ SPOSOBILOSTI

Kontraindikacie na vedenie motorového vozidla
Minimalna troven psychickych schopnosti na vedenie motorového vozidla
L. Kritéria

1. Intelekt: vSeobecné rozumové schopnosti pod uroviiou podpriemeru populacie.
2. Analfabetizmus.



3. Vykonov¢ dispozicie na irovni podpriemeru populacie:

a) pozornost’ v zat'azi (koncentracia, selektivita, distribucia, rozsah),

b) psychomotorické tempo,

¢) senzomotoricka reaktivita a koordinacia (rychlost’ a presnost’ senzomotorickych reakcii na
série vizualnych a akustickych podnetov),

d) rozhodovacie procesy,

) pamaét,

f) ak ide o vodica vozidla s pravom prednostnej jazdy alebo o vodica vozidla prepravujiceho
nebezpecné veci, skima sa aj schopnost’ periférneho vnimania pomocou pristroja na meranie
periférneho vnimania.

4. Struktura osobnosti nad Groviiou nadpriemeru populécie:

a) stt'aziva orientacia, sebahodnotenie, nekriticky sebaobraz,

b) problematicky ovladana agresivita,

¢) emocionalna labilita, impulzivnost’,

d) ovplyvnitelnost,

e) nezrelost’.

5. Neuroticka alebo psychotickd symptomatoldgia.

6. Psychicka odolnost’ vo¢i zat'azi na tirovni podpriemeru populécie:

a) schopnost’ odhadnut” a posudit’ mieru rizika,

b) raciondlna regulécia, sebaovladanie.

7. Motivacia a vol'ové vlastnosti.

8. Anamnesticka pritomnost’ znakov, priznakov a ¢ft, ktoré su v rozpore so spravanim
prisposobenym doprave, ako:

a) vystrednosti vo vodi¢skej praxi,

b) dopravné nehody a dopravné priestupky,

c¢) odobraty vodi¢sky preukaz,

d) absolutny a relativny pocet najazdenych kilometrov,

e) vyssi pocet Grazov,

f) opakovana trestnd ¢innost’,

g) vychovné, vyucbové a partnerské problémy,

h) alkoholizmus a zéavislost’ od psychotropnych latok,

1) zdravotné chyby, poruchy a choroby.

Priloha ¢. 11
k vyhlaske ¢. 9/2009 Z. z.

kliknite pre zobrazenie
VZOR

Cestné vyhlasenie posudzovanej osoby vo vzt'ahu k jej psychickej sposobilosti na vedenie motorovych
vozidiel

Priloha ¢. 12
k vyhlaske ¢. 9/2009 Z. z.
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kliknite pre zobrazenie
VZOR

Doklad o psychickej sposobilosti Ziadatel’a o udelenie vodi¢ského opravnenia/ vodic¢a, ktory sa podrobuje
preskumaniu psychickej sposobilosti/ vodi¢a, ktorému bolo odobraté vodi¢ské opravnenie

Priloha ¢. 13
k vyhlaske €. 9/2009 Z. z.

kliknite pre zobrazenie
VZOR

Doklad o psychickej sposobilosti vodiéa

Priloha ¢. 14
k vyhlaske €. 9/2009 Z. z.

kliknite pre zobrazenie

VZOR VODICSKEHO PREUKAZU

Priloha ¢é. 15
k vyhlaske €. 9/2009 Z. z.

kliknite pre zobrazenie
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VZOR CISTOPISU MEDZINARODNEHO VODICSKEHO PREUKAZU PODLA VIEDENSKEHO
DOHOVORU

Priloha ¢. 16
k vyhlaske €. 9/2009 Z. z.

kliknite pre zobrazenie

VZOR CISTOPISU MEDZINARODNEHO VODICSKEHO PREUKAZU PODEA ZENEVSKEHO
DOHOVORU

Priloha ¢. 17
k vyhlaske €. 9/2009 Z. z.

kliknite pre zobrazenie

VZORY TABULIEK S EVIDENCNYM CiSLOM

Priloha ¢. 18
k vyhlaske €. 9/2009 Z. z.

kliknite pre zobrazenie

VZORY TABULIEK S EVIDENCNYM CiSLOM VOZIDIEL CUDZiCH ZASTUPITEL-SKYCH
URADOV NA UZEMI SLOVENSKEJ REPUBLIKY, VOZIDIEL ADMINI-STRATIVNEHO A
TECHNICKEHO PERSONALU CUDZICH ZASTUPITELESKYCH URADOYV SO SIDLOM NA UZEMI
SLOVENSKEJ REPUBLIKY A OBCHODNYCH ZASTUPITEDSTIEV ZRIADENYCH
DIPLOMATICKOU MISIOU A ZNACIEK S PISMENAMI CD A CC

Priloha ¢. 19
k vyhlaske €. 9/2009 Z. z.
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kliknite pre zobrazenie

VZOR TLACIVA NA VEDENIE PREHIZADU O MANIPULACIL S TABUECKAMI SO ZVLASTNYM
EVIDENCNYM CiSLOM A O ICH PRIDECOVANI, TLACIVA O PRIDELENI ZVLASTNEHO
EVIDENCNEHO CISLA A OSVEDCENIA O PRIDELENI ZVLASTNEHO EVIDENCNEHO CiSLA

Priloha ¢. 20
k vyhlaske €. 9/2009 Z. z.

kliknite pre zobrazenie

VZOR POZNAVACEJ ZNACKY SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Priloha ¢&. 21
k vyhlaske €. 9/2009 Z. z.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNYCH AKTOV
EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV A EUROPSKEJ UNIE

Smernica Rady 91/439/EHS z 29. jula 1991 o vodi¢skych preukazoch (Mimoriadne vydanie
U.v. EU, kap. 7/zv.1; U. v. ES L 237, 24. 8. 1991) v zneni smernice Rady 94/72/ES z 19.
decembra 1994 (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap.7/zv. 2; U. v. ES L 337, 24. 12. 1994),
smernice Rady 96/47/ES z 23. jla 1996 (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap.7/zv. 2; U. v. ES
L 235, 17.9. 1996), smernice Rady 97/26/ES z 2. juna 1997 (Mimoriadne vydanie U. v. EU,
kap.7/zv. 3; U.v.ES L 150, 7. 6. 1997), smernice Komisie 2000/56/ES zo 14. septembra
2000 (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 7/zv. 5; U. v. ES L 237, 21. 9. 2000), smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/59/ES z 15. jila 2003 (Mimoriadne vydanie U. v. EU,
kap. 7/zv. 7; U. v. EU L 226, 10. 9. 2003), nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
1882/2003 z 29. septembra 2003 (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap.1/zv. 4; U. v. EU L 284,
31. 10. 2003) a smernice Rady 2006/103/ES z 20. novembra 2006 (U. v. EU L 363, 20. 12.
2006).
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